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TOHLUKOSZILIK TOLIMATLARI

OXUMAQ V& RIAYST ETMOK
VACIBDIR

A  Bu telimatlar, cihaz (izerinde 6lka
simvolunun 8ks olundugu halda etibarhdir.
©ger cihaz Uzerinde bu simvol yoxdursa,
Olkada istifade etma sertlorine uygun cihaz
modifikasiyasina dair taleb olunan gaydalari
aks etdiron texniki talimatlar ile tanis olun.

A DIQQST : Qaz cihazindan istifadse etms
onun qurasdirilacagl otaqda istiliyin, rGtubstin
ve yanma mahsullarinin emale galmasina
gatirir. Matbaxin, slalxisus cihazin calisdigi
muddatda, mukammal ventilyasiya olunmasini
temin edin: Tabii ventilyasiya daliklarini agiq
saxlayin va ya mexaniki ventilyasiya qurgusunu
(mexaniki sorma c¢atiri) qurasdirin. Cihazdan
uzunmuddstli intensif istifade etma halindsa
alave ventilyasiya, masalen, acgiq pancers,
ve ya daha intensiv ventllya3|ya masalen
mexaniki ventilyasiya saviyyssinin yuksalmasi
(eger buna imkan varsa) taleb oluna biler.

/A Bu telimatda sks olunan gaydalara riayst olunmamasi yangin
voe ya partlayis tehlikasina, va bununla bels amlakin zadslanmsaina
Vo ya insan zadasina gatirib ¢ixara bilar.

Cihaz istifade etmazden avval, b tehlikasizlik
telimatlar ile tanis olun. Bu telimatlan
golacekda midraciet etmak UglUn yaxinligda
saxlayin.

Bu tslimatlarda ve
xabardarliglar oks edilib.
etmak mutlaqdir. Istehsalci, tehlUkasizlik
telimatlarina riayst edilmamasi, cihazdan
dizgun istifade olunmamasi ve ya idareetma
organlarinin yanlis ayarlanmasi ucbatindan
yaranan cavabdehlikdan imtina edir..

A\ XOBOBRDARLIQ : Bu cihaz ve onun slgatan
hissaleri istifade zamani isti olur. Ehtiyatli olun,
gizdirict hisselare toxunmayin. 8 yasa qader
usaglarin cihaza yaxinlasmasi yalniz boyuklerin
nazarsti altinda olmalidir.

A XOBORDARLIQ Oger konfirda cat
misahida edirisa, cihazdan istifade etmayin
— elektrik carayan zarbasi riski.

A XOBORDARLIQ: Yangin tahliikasi : Bisirma
sethlerinde asyalari goymayin.

A\ DIQQaT Bisirma prosesi nazaratsiz
6tmemalidir. Qisa bisirme prosesi fasilasiz
nazarat olunmalidir.

A XOBORDARLIQ : Yag ve piy ile bisirms
zamani konforu nazaratsiz qoymaq tehltkalidir
- yangin riski. Odu HEC VAXT su
ile  sondurmayiniz, avvalca cihazi elektrik
sabakasindan ayirin, sonra ise yanan sahaya
gapaq va ya yangin yorgani ila ortun.

cihazin Uzer_inde
Onlara riayat

A\ Konfordan is ssthi ve ya dayag kimi
istifade etmayin. Geyimlari ve diger alisib
yanan materiallari, cihazin tam soyumasinadak
cihazdan uzaq saxlayin - yangin riski.

A\ Korpelorin (0-3 yas) cihaza yanasmasi qgeti
gadagandir. Usaglar (3-8 yas) yalniz bdyuklerin
nazarsti altinda cihaza yanasa bilerlor. 8
yasdan yuxari usaqglar, mahdud fiziki, hissi
ve psixiki qabiliyyaete malik olan va ya bilik
ve tacrlbasi olmayan saxsler yalniz nazaret
altinda ve ya tahlukasiz |st|fadeye dair talimatlar
almis ve movcud tehlikaleri dark etmis halda bu
cihazdan istifade eda biler. Usaglarin bu cihazla
oynamasi gadagandir. Cihazin temizlenmasi
ve istifadacii xidmati usaglar terefinden yalniz
nazarat altinda aparila bilsr.

A\ DIQQOT : 9ger plitelistii siise sinarsa:-
batin odluglari ve elektrik qizdiricilar darhal
sondirmak, cihazi elektrik sabakasindan
ayirmaq lazimdir.; - cihazin  sathina
toxunmayin; -cihazdan istifade etmayin

@ SuUse qapaq qizanda sina biler. Qapagi
=%y baglayan zaman butln odluglari ve
elektrik plitaleri sonduriin Odlug yanan
zaman gapagi cihaz Uzarine qoymayin

A\ XOBORDARLIQ : Bu cihaz ve onun slcatan
hissaleri istifade zamani isti olur. Diggatli olun,
gizdirici hissalara toxunmayin. 8 yasa gader
usaglarin cihaza yaxinlasmasi yalniz boyuklarin
daima nazarati altinda olmalidir.

A\ Yemayi qurudan zaman cihazi nazaratsiz
goymayin.  9ger aldiginiz cihaz verici ilo
islemak Ugun yararlidirsa, yalniz bu sobaya
uygun temperatur vericisinden istifade edin -
yangin riski.

A\ Geyimleri ve diger alisib yanan materiallari,
cihazin tam soyumasinadek cihazdan uzaq
saxlayin - yangin riski. Piy, yag ile zangin
xorokleri hazirlayarken, spirtli igkilari slave
edarkan ehtiyath olun - yangin riski. Tava
va digar gablari kenarlasdirarken mutleq soba
alcaklarinden istifade edin. Xoérak bisirmanin
sonunda ehtiyatla gapini agin, isti hava ve
ya buxara sobadan ¢ixmaga imkan yaradin,
mahz bundan sonra sobanin igerisina daxil ola
bilersiz - yanma riski. Sobanin 6n hissasinda
yerlason Isti hava daliklerinin gabagini almayin
- yangin riski.

A\ Sobanin gapisi aciq ve ya asagi veziyyetde
olan zaman ehtiyath olun - gapiya ayaginiz
daymasin.

ICAZOLI ISTIFAD®

A\ DIQQAST : Cihaz xarici kegirici qurgu ve ya
uzaqdan idara olunan sistem vasitesi ila idara
edila bilmaz.

A\ Bu cihazdan meisetde ve ya asagida
gOsterilon  yerlorde istifade etmak olar:
magazalarda is¢i heyatin matboxi, ofislorda




ve diger is yerlarinda; fermalarda; musteriler
torafinden otellorde, motellatde ve qonaq
evlerinda; sahar yemayi ve digar yasayis
binalarda.

A\ Cihazdan diger tayinatl (maselen, otaglarin
qizdiriimasi Ggun) istifade etmayin.

A\ Bu cihaz pesokar istifade tgiin deyil. Bu
cihazdan agiq sema altinda istifade etmayin.

A\ Cihazin iginds ve ya yaninda partlayici ve
ya alisqgan maddsleri (masalen, benzin ve ya
aerozol gablari) saxlamayin - yangin riski.

A\ Alt hisseleri odluglar boyda ve vya
odluglardan bir balaca bdoyuk olan tava ve
gazanlardan istifade edin (xUsusi cadvale bax).
©min olun ki, barmaqliq Uzerinde yerlasen
gazanlarin qiraglan konforun qiraglarindan
kenara ¢ixmir.

A\ Tordan yanls istifade etmek konforun
zadasina gatirib ¢ixara biler:  Toru tersina
gevirib cihaz Uzerine qoymaq ve ya konfor
Uzerind surisdurmeak gadagandir.

Odlug alovuna tavanin giragindan ¢ixmaga imkan vermayin

istifade etmak olmaz: Cuqun qulplu tavalari, ollar daslari, terrakot
gazan va tavalari. Metal tor kimi istilik diffuzorlari ve digar névlari.
Bir rozetkadan eyni vaxtda galisan iki odlug (mas., baliq bisirmak
Ucln qazan).

©ger odlugu yandirmaqg qazin tachizatindan irali galan sababdan
¢otin olarsa, dastayi kicik od 6lglisiine qoyub emaliyyati tekrar edin..

Cihaz Ustlinds c¢atir qurasdirilarsa, dizgin hindurlik o6lgisini
tapmaq Ugln g¢etire dair talimatlara miracist edin.

Menfazin qoruyucu rezin ayaglari usaglar Ugln tehlukalidir.
Manfazleri goétirendan sonra ayaqglarin dizgin qurasdiriimasina
amin olun.

QAZ BIRLOSMOSI

A\ XOBORDARLIQ : Qurasdirmazdan gabaq,
yerli paylanma sertlerinin  (gaz névi ve
gaz tezyiqi) cihazin konfiqurasiyasina uygun
olmasini temin edin.

A\ Qaz tezyiqinin élgilerini 1 sayli Cadvelde
gOsterilon olgllere uygun olmasini yoxlayin
("Odluq va ucluglarin texniki sertlori").

M\ XOBORDARLIQ : Bu cihazin konfiqurasiya
sortleri I6vhacikds (bs ya verilanlar |6vhasinds)
gOsterilib.

A  XOBORDARLIQ Bu cihaz yanma
mahsullarinin tahliya qurgusuna birlesmayib.
O, <cari qurasdirma normalarina uygun
qurasdirilib  qosulmaldir. Xususi digget
ventilyasiya talablarina yetiriimalidir.

A\ Bger cihaz maye qaz xattine gosulubsa,
nizamlayici vinti imkan daxilinda kip baglayin.
A\ DIQQOT : Qaz silindri va ya gaz konteyneri
oldugu halda, onlar telab olunan (saquli)
vaziyyetdas yerlasdirin.

/A XOBORDARLIQ : Bu smaliyyat ixtisasl
texnik terefinden apariimahdir.

A\ Qaz birlesmasi {iglin yalniz cevik va ya sert
metal slanqgindan istifads edin.

A\ Sert boru ile (mis ve ya polad) birlesma: Qaz
sistemi ila birlesma ele aparilmaldir ki, cihazin

uzerine har hansi bir gearginlik dusmasin.
Cihazin verma rampasinda nizamlanan L-
formali boru fitingi vardir, o, sizmalarin garsisini
almaq Ugun kipgac ile baglanibdir.  Boru
fitinginin firlanmasinda sonra kipgec avez
olunmalidir (kipgac cihaz ile birga tamin olunur).
Qaz xattinin fitingi 1/2 yivli qaz silindrik ¢ixintili
fitinqdir.

A Cevik birlessmesiz paslanmaz polad
borusunun vyivli baghliga birlesmesi: Qaz
xattinin fitingi 1/2 yivli gaz silindrik ¢ixintih
fitingdir. Bu borulari ele qurasdirmaq lazimdir
ki, onlarin tam uzunlugu 2000 mm-dan cox
olmasin.  Birlesdirdikden sonra, amin olun
ki, cevik metal borusu harakat edan hissalara
toxunmasin ve yuk altinda sixiimasin. Cari milli
normalara uygun olan boru ve kipgaclerdan
istifade edin.

A DIQQeT Oger paslanmaz polad
slangdan istifade edilirss, onu else qurasdirmaq
lazimdir ki, o, mebelin har hansi hearokat
edan hissalerina (masalan, dartilib gixardilan
yesiklera) toxunmasin. O, maneasiz yerloerden
¢okilmalidir ve lazim oldugda ona butévltkle
baxis kegirmak mumkudn olmalidir.

A\ Cihaz cari ddvlet standartlarina uygun
asas qaz tachizat xsttine ve ya qaz silindirna
gosulmahdir. Qosulmazdan avval amin olun
ki, cihaz istifade etmak arzusunda oldugunuz
gaz techizat xattine uygundur. ©ger uygun
deyilse, "MuUxtalif qaz ndvlerine uygunlasdirma
" paraqrafinda tslimatlara riayat edin.

A\ Qaz tochizat xettine gosuldugdan sonra
sabunlu su ile sizintilarin olub-olmamasini
yoxlayin. Odluglar yandirin, deastayi 1*
voziyyatinden 2* vaziyyestinadak gatirarak odun
stabilliyini yoxlayin.

A\ Qaz sebokesi ve ya qaz silindri ile birlesma
cevik rezin ve ya polad slanqin kdmayi ila cari
dovlst standartlarina uygun yerina yetirile biler.
MUXTSOLIF QAZ NOVLORIN® UYGUNLASMA
A\ Cihazi, istehsal oldugu qazdan forqli
diger qgaz ndévina uygunlasdirmaq dgln
(pasport l6vhaciyinda gdsterilib), qurasdirma
cizgilerinden sonra verilmis xususi addimlari
yerina yetirin.

QURASDIRMA

A\ Cihazin dasinmasi ve qurasdiriimasi iki ve
ya daha ¢ox insanlar terefinden apariimalidir
- zode alma riski. Cihazi gablasdirmadan
azad etmak va qurasdirmaq Ugun qoruyucu
alcaklardan istifads edin - kasik riski.
/A Elektrik ve qaz birlosmaleri
standartlara uygun olmalidir.

M\ Qurasdirma isleri, o climleden su xattine
birlesma (ager varsa), elektrik birlesmalari ve
tamir islori yalniz ixtisash mitaxassis tarafinden
apariimaldir. Cihazin har hansi bir hissasinin

yerlii
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temiri vo ya avez olunmasi, agar bu hal
istifadaci talimatinda nazerds tutulmayibsa,
yolverilmazdir. Usaqglar qurasdirma yerinden
kanarlasdirin. Cihazi gablasdirmadan c¢ixarib
amin olun ki, o, c¢atdirnlma zamani zads
almayib. Problem tapilarsa, diler ve ya sizo
an yaxin satisdan sonra servis mantagasine
muracist edin.  Qurasdirma igleri bitdikdin
sonra gablasdirma tullantilarini usaglardan
uzaq saxlayin - bogulma riski. Qurasdirmazdan
avval cihazi elektrik sabskasindan ayirin -
elektrik cerayan zarbasi riski. Qurasdirma
zamani amin olun ki, cihaz guc kabelini
zadslemayib - yangin va ya elektrik cerayan
zorbasi riski. Cihaz yalniz qurasdirma isleri tam
bitenden sonra qosula bilar.

A\ XOBORDARLIQ : Cihazin modifikasiyasi
va onun qurasdirma Usulu cihazin batin slave
Olkalerdes tahlukesiz ve duzgun istismari Ugun
cox vacibdir.

A\ Tolimatlarda geyd olunan gaz tezyiqi dlgtileri
dcun yararli tazyiq tenzimlayicilerindan istifads
edin.

A\ Bu otaq yanma tistilerini cixarmaq dcln
sorma ventilyasiya sistemi ila tachiz olmalidir.

A\ Otaq lzre diizgiin hava sirkulyasiyasi
temin olunmali, ¢linki yanma prosesinin normal
kecmasi Ug¢Un hava lazimdir.. Hava axini
qurasdirilmis gucin her kVt-na 2 m’/s az
olmamalhdir.

A\ Hava sirkulyasiya sistemi temiz havani en
kasiyi 100 sm2 az olmayan hava borusunun
kodmayi ile bilavasite bayirdan goéturir; dalik
bloklanmaga qarsi hassas olmamalidir.

A\ Sistem habele dolay! yolla hava temin
etmalidir, masalan, tyxarida gosterdiyimiz kimi
gonsu otaglardan hava sirkulyasiya borularin
komayi ile.. Lakin bu otaglar birge otaqglar,
yataq otaglari ve ya yangin tehlUkasi olan
otaqlar olmamalidir.

A\ Mayelosdirilmis neft gazi havadan agirdir,
bu ssbabden o, asagi ¢okir. Bu sababdan
mayelasdiriimis neft gaz silindrleri saxlanilan
otaglar sizma zamani qazin ¢iIxmasina
imkan yaradan ventilyasiya dalikleri ile tamin
olunmaldir. Bu o demakdir ki, gisman va ya
tam dolu MNQ silindrleri yer saviyyasindan
asagl olan otaglarda (zirzemilarde ve s.),
ambarlarda saxlanila bilmaz Har otagda yalniz
bir silindrin yerlesmasi maslahatdir, o silindri
ele yerlasdirmak lazimdir ki, o, silindrin
temperaturunu 50 C ylUksak qaldira bilen xarici
istilik menbalarinin (soba, kamin, plite vo s.)
verdiyi istiliya maruz qalmamalidir.

Oger siz odluglarin gosmasi ile ¢atinlik yasayirsizsa, litfen satisdan
sonra servis xidmatimize muracist edin. Xidmat odlugu zadalanmis
muayyan edib onu dayiss biler.

Ventilyasiya va istilik daliklarini daima aciq saxlayin.

Yalniz qurasdirma islarine baslayarkan cihazi

polistiren kopluyundan hazirlanmis althgindan

A\ Cihazi hec vaxt dekorativ gapinn arxasinda

qurasdiirmayin - yangin riski.

A oger plite 6zul Ustiinds qurulursa, onun
Ozuldan sUrdsmayinin gabagini almaq
Uculin onu duzlandirmak ve zancirle

XOBORDARLIQ : Avadanhgin
meyllanmasinin garsisini almaq ugun
zancirden istifade etmak lazimdir..
Qurasdirma uzra telimatlara bax.

ELEKTRIK X8BODARLIQLAR

hagqinda malumat pasport I6vhaciyinda verilib.

A\ Gostoricilor 16vhasi sobanin iz hisseinde

yerlasir (qapini agan zaman o gorundar).

M\ Oger stepsel ol catilan yerdadirse,

cihazin  elektrik sebakasinden ayriimasi

yuvasindan ayriimasi, ve ya elektrik
normalarina uygun bu yuvadan qabaq
qurasdiriimis  goxqutbld ayiricinin - kdomayi
ile bas verir. Cihaz vyerli elektrik
tohllkesziliyi standartlarina uygun olaraq

& Cihazi qosan gic kabelinin uzunlugu, korpusla asas elektrik

menbayi arasinda kifayst gadar bdyik olmalidir. Glc kabelini

dartmayin.

AN Uzadicilardan, COX

yuvall sahalandiricilerden ve ya adapterlarden

qurasdirildigdan sonra istifadaci Gi¢lin algatmaz
olmalidir.  Islanmis ve ya ayaqyalin halda
cihazdan istifade etmayin. Guc kabeli ve
ya stepseli zadalanmis olan cihazdan istifads
etmayin, duzgun galismayan, zadalanmis va ya

A\ Oger giic kabeli zodslidirse, elektrik

cerayaninin vurma tahlUkasinin qarsisini almaq

ucun o, istehsalgl, servis agenti va ya diger
ixtisasli ustalar taerefinden eyni digar kabel ila
avaz olunmalidir.

selahiyyatli servis markazina muracist edin.

A\ XBBORDARLIQ Elektrik zarbalarinin

garsisini almaq U¢ln lampani deayisands

cihazin soéndurtlmis halda olmasina amin
olun.

A  XOBORDARLIQ Her hansi texniki

xidmat islerini aparmazdan avval amin olun

ki, cihaz sondurulib, onun guc kabeli isa
enerji manbayindan ayrilib.; he¢ vaxt buxar
temizlema avadanligindan istifade etmayin -

ayirin.

divara barkitmak lazimdir.
A\ DIQQST : Serf olunan cerayan ve gerginlik
onun stepselinin elektrik enerji moanbayinin
mutlaq torpaglanmalidir.
istifade etmayin.  Cihazin elektrik hissalari
yera dismus cihazdan istifade etmayin.
A\ Bger giic kabelini deyismek lazimdirsa,
ToMizLeM® Vo TEXNIKi XIDMOT
elektrik carayani sizi vura biler.




A Qapinin siisesinin temizlenmasinds sert
abraziv temizlayici vasitelorden ve metal
arsinlardan istifade etmayin, onlar sathi ciza
biler, bu iss, galecakda susanin qirilmasina
gatire biler.

A\ Abraziv ve ya korroziya mehsullarindan,
xlor asasli temizlayici vasitalerindan va ya gaba
matbax slingerlarindan istifads etmayin.

A\ Tomizlome ve ya texniki xidmaet islorini
basiamazdan evval eamin olun ki, cihaz
soyuyubdur. - yanma riski.

A XOBORDARLIQ : Lampi dayismezden
avval cihaz sondurulmalidir - elekktrik carayani
zorbasi riski.

& Elektrik alisma qurgusunun zadslenmasinin garsisini almaq
Ucln, onlardan odluglarin yerinde olmamasi zamani istifade
etmayin.

QABLASIRMA MATERIALLARININ
TULLANMASI

Qablasdirma  materiali  100% tekrar emal edile bilan

materiallardandir, onun (izerinde ¥ tekrar emal simvolu vardir.
Bu o demakdir ki, gablasdirmanin muxtalif hisseleri masuliyyatli
gaydada maisat tullantilarina aid yerli standart ve gqaydalara uygun
tullanmalidir..

M8ISOT CIHAZLARININ TULLANMASI

Bu cihaz tekrar emal va yenidan istifade edile biloan materiallardan
istehsal olunub. Cihazi tulladigda tullantilara aid yerli standard
ve qaydalara riayat edin. Moisat elektrik avadanliglarinin emall,
barpasi, tekrar emall hagqinda mealumat ile daha atrafli tanis olmagq
istayirsinizsa, yerli dévlat organlarina, maisat tullantilarinin yigiima
xidmatina ve ya cihazi aldiginiz dikana miracist edin. Bu cihaz,
islonilmis elektrik ve elektron avadanhgr (WEEE) adli 2012/19/EU
sayl; Avropa Direktivasina uygun markalanibdir. Bu mahsulun
ganuna uygun, diizgln tullanmasini tamin edarak siz, atraf mihita
va insan saglamhigina térenilon manfi fesadlarin garsisini almis
olarsiniz. Mahsul va ya mahsulu misayist eden sanadlerin tzarinda
X simvolu onu gosterir ki, bu mehsul adi meisat tullantisi kimi emal
edilmamalidir, bu mahsul elektrik ve elektron avadanliginiin tokra
emali igln muvafiq yigilma merkazlerina tahvil verilmalidir.

ELEKTRIK ENERJISIN® QBNAST ETMaK
UCUN MBSLOHOTLOR
Oger bisma cadvalinds va ya reseptinizde nazards tutulubsa, sobani

ilkin olaraq qizdirin. Qara lakli ve ya emalli bisms althglardan istifade
edin ki, onlar istini daha yaxsi hopdurur.

UYGUNLUQ DEKLARASIYASI
Bu cihaz EN 60350-1 Avropa standartinin 66/2014 Avrop
normativlerinin Ecodesign taleblarine cavab verir.

Bu cihaz EN 60350-2 Avropa standartinin 66/2014 Avrop
normativlarinin Ecodesign talablarine cavab verir.

Bu cihaz EN 30-2 Avropa standartinin 66/2014 Avrop normativlarinin
Ecodesign talaeblarina cavab verir.-1
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BEZPECNOSTNI POKYNY

JEVI,)loJLEZITE S| JE DUKLADNE PRECIST
A RIDIT SE JIMI

M\ Tyto pokyny plati v ptipadé, pokud je na
spotiebici uveden symbol zemé. Pokud takovy
symbol na pfistroji neni, nahlédnéte prosim do
technickych pokynt, kde naleznete potiebné
informace tykajici se Upravy nastaveni spotfebice
na podminky pro pouzivani v dané zemi.

A\ UPOZORNENI: Pouziti plynového sporaku vede
k produkci tepla, vlhkosti a produktl spalovani
v mistnosti, ve které je instalovan. Ujistéte
se, ze je kuchyn dobre vétrand, zvlasté je-
li spotiebi¢ v provozu: ponechejte oteviené
otvory pro pfirozenou ventilaci,nebo nainstalujte
mechanické ventila¢ni zafizeni (mechanickou
odtahovou digestor). Dlouhé a intenzivni
pouzivani pfistroje mlze vyzadovat dalsi zptsob
vétrani, napfriklad otevieni okna, popfipadé
efektivnéjsi ventilaci zvysenim urovné mechanické
ventilace (kde je k dispozici).

/N Nedodrzeni instrukci uvedenych v této piiru¢ce maze mit za

nasledek pozar nebo explozi s naslednymi Skodami na majetku nebo
ublizenim na zdravi.

Pred pouzitim spotiebice si prectéte tento navod
k pouziti. Uschovejte si jej pro pozdéjsi pouziti.

V tomto ndvodu a na samotném spotrebici jsou
uvedena dulezitd bezpelnostni upozornéni, ktera
je nutné si precist a Fidit se jimi. Vyrobce odmita
nést jakoukolizodpovédnost za nedodrzenitéchto
bezpecnostnich pokyn(, za nevhodné pouzivani
spotrebice nebo za nespravné nastaveniovladacu.
A\ VAROVANI: Spotfebi¢ a jeho pfistupné soucasti
se pfi pouziti zahfivaji. Je tfeba dbat opatrnosti,
abyste se nedotkli topnych téles. Déti mladsi 8 let
se nesméji ke spotiebici pfiblizovat, pokud nejsou
pod dohledem dospélé osoby.

A&\ VAROVANI: Pokud je povrch varné desky
popraskany, zafizeni nepouzivejte. Riziko
elektrického Soku!

A\ VAROVANI: Nebezpeti pozaru: Na varném
povrchu neskladujte Zadné predméty.

A\ UPOZORNENI: Proces vafeni musi probihat
pod kontrolou. Kratké vafeni musi byt neustale
monitorovano.

A\ VAROVANI: Vateni pokrmd s obsahem tuku
nebo oleje na varné desce bez vasi pfitomnosti
mUze byt nebezpecné. Riziko pozaru! NIKDY
se nepokousejte hasit ohen vodou. Spotiebic
vypnéte a pak plameny prikryjte poklickou nebo
hasici dekou.

M\ Varnou plochu nepouzivejte jako pracovni
nebo opérnou plochu. Do blizkosti spotiebice
nepokladejte odévy nebo jiné hoflavé materialy,
dokud veskeré soucasti zcela nevychladnou. Riziko
pozaru!
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A\ Velmi malé déti (0-3 roky) by se nemély
pohybovat v blizkosti spotfebice. Malé déti
(3-8 let) by se nemély ke spotiebici pfiblizovat,
pokud nejsou pod dozorem. Détistarsi8letaosoby
s fyzickym, smyslovym ¢&i dusevnim postizenim
nebo bez patficnych zkuSenosti a znalosti
mohou tento spotfebi¢ pouzivat pouze pod
dohledem nebo tehdy, pokud obdrzely informace
o bezpelném pouziti spotiebice a pokud rozuméji
rizik(im, kterd s pouzivanim spotrebice souviseji.
Nedovolte détem, aby si se spotiebi¢em hraly.
Nedovolte détem, aby bez dohledu provadély
CiSténi a béznou udrzbu spotrebice.
A\ UPOZORNENI: V pfipadé, Ze praskne sklo
plotynky: okamzité vypnéte vSechny horaky
a vsechny elektrické topné clanky a odpojte
spotiebi¢ od elektrické sité, — nedotykejte se
povrchu spotiebice, -spotfebi¢ nepouzivejte
Sklenéné viko se pfi zahfati mlze rozlomit.
=2y Pred zavienim vika vypnéte viechny
horaky a elektrické ploténky. Viko
nezavirejte, pokud hofak hofi.
A&\ VAROVANI: Spottebic a jeho pfistupné soucasti
se pfi pouziti zahfivaji. Je tfeba dbat opatrnosti,
abyste se nedotkli topnych téles. Déti mladsi 8 let
se nesméji ke spotrebici priblizovat, pokud nejsou
pod dohledem dospélé osoby.
AN\ PFi sudeni potravin neponechévejte spotfebi¢
bez dozoru. Je-li spotfebi¢ vhodny pro
pouziti teplotni sondy, pouzivejte pouze sondy
doporucené vyrobcem —riziko vzniku pozaru.
A\ Do blizkosti spotiebice nepokladejte odévy
nebo jiné hoflavé materialy, dokud veskeré jeho
soucastizcelanevychladnou-riziko vzniku pozaru.
Budte vzdy obezietni, pokud pfipravujete jidlo
s vysokym obsahem tuku, oleje nebo kdyz
pridavate alkoholické ndapoje — riziko vzniku
pozaru. Pfi vyjimani pekacu a dalsiho prislusenstvi
pouzivejte chnapku. Po skonceni peceni otevirejte
dvirka opatrné a nechejte horky vzduch nebo paru
unikat postupné — riziko popaleni. Neblokujte
vyvody na predni strané trouby, kterymi odchazi
horky vzduch —riziko vzniku pozaru.
A\ Budte vzdy opatrni, pokud jsou dvitka trouby
oteviend nebo se nachazeji ve spodni poloze,
abyste do nich nenarazili.
SCHVALENE POUZITi
A\ UPOZORNENI: Tento spotfebi¢ neni uréen
k ovladani pomoci externiho spinaciho zafizeni,
jako je <&asoval, (&i samostatného systému
dalkového ovladani.
A\  Tento spotiebi¢ je wuréen k pouziti
v domacnostech a zafizenich, jako jsou: kuchyriské
kouty pro zaméstnance v obchodech, kancelafich
a na jinych pracovistich; farmy; klienty hoteld,
motel(, penzion( a jinych ubytovaci zafizeni.
A\ Neni pripustné jej pouzivat jinym zplsobem
(napf. k vytapéni mistnosti).

A\ Tento spotiebi¢ neni uréen pro profesionalni
pouziti. Spotrebi¢ nepouzivejte venku.

A\ Neskladujte vybu$né nebo hoflavé latky (napt.
benzin nebo tlakové rozprasovace) uvnitf nebo
v blizkosti spotiebice — nebezpeci pozaru.

A\ Pouzivejte naddoby s pramérem dna stejnym,
jako je prdmér varné zény hofaku, nebo jen
nepatrné vétsim (viz zvlastni tabulka). Dbejte na
to, aby nadoby na mfizce nepresahovaly okraj
varné desky.

M\ Nevhodné pouziti mfizek muaze plotnu
poskodit: Nepokladejte mfizky na varnou desku

obracené ani jepo desce neposouvejte.

Plamen hofaku by nemél presahovat okraj nadoby.

Nepouzivejte: litinové plotny, kameninové desky ani terakotové hrnce
a panve; rozptylovace tepla, jako jsou kovové mfizky apod.; dva hofaky
soucasné na jednu nadobu (napft. hrnec na ryby).

Pokud konkrétni mistni podminky dodavky plynu znesnadnuji zapéleni
hotaku, doporu¢ujeme zopakovat postup s ovlada¢em nastavenym na
maly plamen.

V ptipadé instalace digestofe nad horni panel spordku naleznete Udaje
o spravné vzdalenosti digestore od panelu sporaku v ndvodu k digestofi.
Malé déti by se pfi manipulaci s ochrannymi gumovymi nozi¢kami na
miizkdch mohly udusit. Po odstranéni mfizek se prosim ujistéte, ze
vsechny patky jsou spravné nasazeny.

PRIPOJENI PLYNU

A\ VAROVANI: Pied provadénim instalace se
ujistéte, ze mistni distribu¢ni podminky (druh
plynu a jeho tlak) a nastaveni spotfebice si
odpovidaji.

A\ Zkontrolujte, zda pfivodni tlak plynu odpovida
hodnotdm uvedenym v tabulce 1 (,Specifikace
horaku a trysek”).

A\ VAROVANI: Podminky nastaveni vztahujici se
k tomuto spotiebici jsou uvedeny na etiketé (nebo
vyrobnim Stitku).

A\ VAROVANI: Tento spottebi¢ neni pfipojen
k zarizeni pro odvod produktd spalovani. Musi
byt nainstalovan a zapojen v souladu s aktudlnimi
predpisy pro instalaci. Zvlastni pozornost je tieba
vénovat pfislusnym pozadavkim na odvétravani.
A\ Pokud je spotiebi¢ pfipojen k zasobniku
kapalného plynu, je tieba co nejvice utdhnout
regulacni Sroub.

A\ DULEZITE: Pokud je nainstalovana plynova
bomba nebo tlakova lahev, musi byt spravé
usazena (ve svislé poloze).

A\ VAROVANi: Tento ukon musi
kvalifikovany technik

A\ K pfipojeni plynu pouzijte vyhradné kovovou
hadici — ohebnou nebo pevnou.

A\ Piipojeni pomoci pevného potrubi (z médi
nebo oceli): Pripojeni k plynovému systému se
musi provadét tak, aby se zamezilo jakémukoli
tlaku na spotrebic. Na pfivodni Sikmé plose
spotiebice je k dispozici nastavitelnd potrubni
armatura ve tvaru L opatfena tésnénim, aby se
zamezilo Unikiim. Po otoceni potrubni armatury
je tieba tésnéni vzdy vymenit (tésnéni se dodava
spolecné se spotiebi¢em). Potrubni armatura pro

provést
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pfivod plynu je opatfena vnéjsim pulpalcovym
zavitem.

A\ Pfipojeni ohebného bezkloubového potrubi
z nerezaveéjici oceli k zavitovému spoji: Potrubni
armatura pro pfivod plynu je opatfena vnéjsim
pUlpalcovym zdavitem. Tyto trubky museji byt
instalovany tak, aby pfi svém plném roztazeni
nikdy nepresahly délku 2 000 mm. Poté, co
pfipojeni zrealizujete, ujistéte se, ze se ohebna
kovova trubka nedotykd zadnych pohyblivych
soucastianicnaninetlaci. Pouzivejte pouze takové
trubky a tésnéni, ktera odpovidaji aktualnim
narodnim prepistm.

A\ DULEZITE: Pokud poutzijete hadici z nerezové
oceli, musi byt instalovana tak, aby se nedotykala
zadné pohyblivé casti ndbytku (napf. zasuvky).
Musi prochazet prostorem bez prekazek a musi ji
byt mozné kontrolovat v celé jeji délce.

A\ Spottebi¢ by mél byt k hlavnimu pivodu plynu
nebo plynové lahvi pfipojen v souladu s platnymi
narodnimi predpisy. Pred realizaci pfipojeni se
ujistéte, Ze je spotrebi¢ kompatibilni s dodavkou
takového plynu, ktery hodlate pouzit. Pokud tomu
tak neni, postupujte podle pokyni uvedenych
v odstavci ,Pfizplsobeni pro jiné typy plynovych
paliv”.

A\ Po pripojeni k piivodu plynu zkontrolujte
pfipadné netésnosti pomoci mydlové vody.
Vyzkousejte stalost plamene tak, ze hofaky zapalite
a otocite ovladaci knofliky z maximalni polohy 1*
do minimalni polohy 2*.

A\ Pfipojeni k plynové siti nebo plynové lahvi
mUze byt v souladu s platnymi narodnimi pravnimi
pfedpisy provedeno za pouziti pruzné gumové
nebo ocelové hadice.

PRIZPUSOBENI PRO JINE TYPY PLYNOVYCH PALIV
M\ Za uGcelem prizpUsobeni spotiebi¢e na jiny
typ plynu, nez je ten, pro ktery byl vyroben
(je vyznaleno na typovém Stitku), postupujte
podle pfislusnych krok(i uvedenych v instala¢nich
vykresech.

INSTALACE

A\ Ke stéhovani a instalaci spotfebice jsou
nutné minimalné dvé osoby — nebezpedi zranéni.
PFi rozbalovani a instalaci pouzivejte ochranné
rukavice — nebezpedi porezani.

A\ Pripojeni elektfiny a plynu musi byt v souladu
s mistnimi predpisy.

A\ Instalaci, véetné pripojeni privodu vody
(pokud néjaky existuje) a elektfiny, a opravy
musi provadét kvalifikovany technik. Neopravujte
ani nevymeénujte zadnou cast spotiebice, pokud
to neni vyslovné uvedeno v navodu k pouziti.
Nedovolte détem, aby se pfiblizovaly k mistu
instalace. Po vybaleni spotiebice se presvédcte,
ze béhem prepravy nedoslo k jeho poskozeni.
V pripadé problém se obratte na prodejce nebo
na nejblizsi servisni stfedisko. Po instalaci musi byt

obalovy material (plasty, polystyrenova péna atd.)
ulozen mimo dosah déti—nebezpeciuduseni. Pred
zahdjenim instalace je nutné spotiebi¢ odpojit
od elektrické sité — nebezpeci urazu elektrickym
proudem. Béhem instalace se ujistéte, ze zafizeni
neposkozuje napajeci kabel — nebezpedi pozaru
a urazu elektrickym proudem. Spotrebi¢ zapnéte
az po dokonceni jeho instalace.

A\ VAROVANI: Modifikace spotfebice a zplisob
jeho instalace maji za ucelem bezpecného
a spravného pouzivani spotrebice ve vsech dalsich
zemich zasadni dlleZitost

A\ Pouzivejte regulatory tlaku vhodné pro tlak
plynu uvedeny v pokynech.

A\ Mistnost musi byt vybavena systémem
odsavani vzduchu, ktery vypudi veskeré spaliny.
A\ Mistnost musi rovnéz umoziovat spravnou
cirkulaci vzduchu, nebot je zapotiebi k
normalnimu pribéhu spalovani. Pratok vzduchu
nesmi byt niz3i nez 2 m*/h na kW instalovaného
vykonu.

A\ Systém  cirkulace vzduchu miize odebirat
vzduch pfimo zvenci, a to pomoci trubky s vnitfnim
prafezem alespori 100 cm? otvor nesmi mit
tendenci k ucpavani.

A\ Systém mize vzduch pottebny pro spalovani
dodavat rovnéz nepfimo, tj. z pfilehlych mistnosti
vybavenych vzduchovymi cirkula¢nimi trubkami,
jak je popsano vyse. Nesmi se vsak jednat
o prostory, jako jsou spolecenské mistnosti, loznice
nebo mistnosti, které predstavuji nebezpeci
pozaru.

A\ Kapalny ropny plyn klesa k podlaze, nebot je
tézsi nez vzduch. Proto musi byt mistnosti, ve
kterych se nachazeji lahve s LPG, rovnéz vybaveny
vétracimi otvory, které umozni odvétrani plynu
v pfipadé jeho uniku. To znamena, ze lahve
s LPG nesméji byt, bez ohledu, zda jsou naplnéné
Castec¢né (i zcela, instalovany nebo skladovany
v mistnostech nebo skladovacich prostorach, které
se nachazeji pod urovni zemé (ve sklepech apod.).
Doporucujeme vam ponechat v mistnosti pouze
lahev, kterou pravé pouzivate a kterd je umisténa
tak, aby nebyla vystavena plsobeni tepla ze strany
externich zdrojl (trub, krbU, sporaku atd.), jejichz
prostfednictvim by mohlo dojit ke zvyseni teploty
ldhve nad 50 °C.

Pokud by se vam knofliky hofaku otacelo obtizné, obratte se prosim na
servisni stfedisko poprodejnich sluzeb zakazniklim, které mlze v pfipadé,
ze je kohoutek horaku vadny, zajistit jeho vyménu.

Otvory pouzivané pro vétrani a rozptylovani tepla se nikdy nesméji
zakryvat.

Do zahajeni montaze neodstranujte polystyrénovy
podstavec spotiebice.

A\ 7 davodu rizika pozaru neinstalujte spotiebic
za dekorativni dviika.
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pokud je sporak umistén na zakladné,
musi byt vyrovnan a pfipevnén ke sténé
pomoci dodaného zajistovaciho fetézu,
aby nedoslo k vyklouznuti spotfebice ze
zakladny.

VAROVANI: Aby nedoslo k pieklopeni
spotiebice, musi byt nainstalovan
zajiStovaci fetéz. Vice informaci naleznete

v instalacnich pokynech.

UPOZORNENI NA PRERUSENi DODAVKY
ELEKTRICKE ENERGIE

A\ DULEZITE: Informace o spotfebé proudu
a napéti je uvedena na typovém Stitku.

A\ Typovy stitek je umistény na prednim okraji
trouby a je viditelny pfi otevienych dvefich.

A\ 'V souladu s narodnimi bezpe&nostnimi
normami tykajicimi se elektrickych zafizeni musi
byt mozné odpojit spotiebi¢ od elektrické
sité vytazenim zastrcky, pokud je zastrcka
pfistupna, nebo, v souladu s pravidly
pro zapojovani, prostifednictvim vicepolového
vypinace umisténého pred zasuvkou a spotiebic
musi byt uzemnén.

& Napajeci kabel musi byt natolik dlouhy, aby umoznil pfipojeni

spotiebice zabudovaného do skiiriky k elektrické siti. Nikdy netahejte za
napajeci kabel.

Nepouzivejte prodluzovaci kabely, sdruzené
zasuvky nebo adaptéry. Po provedeni montaze
nesmi byt elektrické prvky spotiebice uzivateli
pfistupné. Nepouzivejte spotiebi¢, pokud jste
mokii nebo bosi. Tento spotiebi¢ nezapinejte,
pokud je poskozeny napajeci sitovy kabel ci
zastrcka, pokud nefunguje spravné nebo byl
poskozen ¢i doslo k jeho padu.

A\ Jestlize je poskozeny pfivodni kabel, za
identicky ho smi vyménit pouze vyrobce, servisni
technik nebo osoba s obdobnou kvalifikaci, jinak
by mohlo dojit k urazu —riziko elektrického Soku.
A\ Je-li potteba vyménit napéjeci kabel, obratte
se na autorizované servisni centrum.

A\ VAROVANI: Pied vyménou Zarovky je nutné
spotiebi¢ vypnout, abyste predesli riziku urazu
elektrickym proudem.

CISTENi A UDRZBA

A\ VAROVANI: NeZ zahajite jakoukoli udrzbovou
operaci, ujistéte se, ze je spotrebic¢ vypnuty
a odpojeny od zdroje napdjeni; nikdy nepouzivejte
parni Cisti¢ — riziko elektrického Soku!

A\ K ¢isténi skla dvifek nepouzivejte drsné
abrazivni Cistice nebo kovové Skrabky, jinak se
jeho povrch mlze poskrabat a v disledku toho
roztristit.

A\ Nepouzivejte abrazivni&iziravé produkty, &istici
prostiedky s obsahem chloru ani draténky.

A\ Pred ¢isténim nebo uUdrzbou se ujistéte, Ze
spotiebic vychladl. - riziko popaleni.

A\ VAROVANI: Pred vyménou Zarovky spotiebi¢
vypnéte — riziko elektrického Soku.

7N

/N Abyste zabranili poskozeni elektrického zapalovaciho zafizeni,
nepouzivejte jej v pfipadé, kdy se hofaky nenachdazeji ve svych otvorech.
LIKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Obal je ze 100% recyklovatelného materidlu a je oznacen recyklacnim
znakem é’,z Jednotlivé casti obalového materidlu proto zlikvidujte
odpovédné podle platnych mistnich predpisi upravujicich nakladani
s odpady.

LIKVIDACE DOMACICH ELEKTROSPOTREBICU

Tento spotiebi¢ byl vyroben z recyklovatelnych nebo opakované
pouzitelnych material(. Zlikvidujte jej podle mistnich predpisd pro
likvidaci odpadu. Dalsi informace o likvidaci, renovaci a recyklaci
elektrickych spotiebicl ziskate na mistnim uUradé, ve stredisku pro
sbér domaciho odpadu nebo v obchodé, kde jste spotrebi¢ zakoupili.
Tento spotiebic je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ). Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit negativnim vliviim
na zivotni prostredi a lidské zdravi. Symbol g na vyrobku nebo
piislusnych dokladech udéva, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan
spolu s domacim odpadem, ale je nutné ho odevzdat do pfislusného
sbérného stfediska k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

RADY K USPORE ELEKTRICKE ENERGIE

Troubu predehfivejte pouze tehdy, je-li to vyslovné uvedeno v tabulce
peceni nebo ve vasem receptu. Pouzivejte tmavé lakované nebo
smaltované plechy, nebot mnohem Iépe absorbuji teplo.

PROHLASENI O SHODE

Tento spotiebi¢ splhuje pozadavky na ekodesign podle evropského
natizeni ¢. 66/2014 v souladu s evropskou normou EN 60350-1.

Tento spotiebi¢ splfiuje pozadavky na ekodesign podle evropského
nafizeni ¢. 66/2014 v souladu s evropskou normou EN 60350-2.

Tento spotiebi¢ splhuje pozadavky na ekodesign podle evropského
nafizeni ¢. 66/2014 v souladu s evropskou normou EN 30-2-1.

SK |
BEZPECNOSTNE POKYNY

DOLEZITE! PRECITAJTE SI A DODRZIA-
VAJTE

A\ Tieto pokyny platia, ak je na spotrebi¢i symbol
krajiny. Ak na spotrebici symbol krajiny nie
je, riadte sa technickymi pokynmi, kde najdete
potrebny ndvod tykajuci sa Upravy spotrebica na
podmienky krajiny pouZitia.

A\ UPOZORNENIE: Pri pouzivani plynového
sporaka vznika v miestnosti, kde je instalovany,
teplo, vlhkost a produkty spalovania. Dbaijte,
aby bola kuchyna dobre vetrana, najma ked
sa spotrebi¢ pouziva: nechajte prirodzené
vetracie otvory otvorené alebo nainstalujte
mechanické vetracie zariadenie (mechanicky
odsavaci digestor). DlhSie intenzivne pouzivanie
spotrebica mbze vyzadovat dalSie vetranie,
napriklad otvorenim okna, alebo intenzivnejsie
vetranie zvySenim urovne mechanického vetrania
(ak je to mozné).

& Ak sa nebudete presne drzat informacii v tomto navode, moze to

spOsobit poziar alebo vybuch, ktoré budui mat za nasledok Skody na
majetku alebo zranenia.

Pred pouzitim spotrebica si
bezpecnostné pokyny.
pre buduce pouzitie.

V tychto pokynoch a na samotnom spotrebici
su uvedené délezité upozornenia tykajuce sa
bezpecnosti, ktoré treba vzdy dodrziavat. Vyrobca
odmieta zodpovednost v pripade nedodrzania
tychto bezpecnostnych pokynov, nenalezitého
pouzivania spotrebica alebo nespravneho
nastavenia ovladania.

precitajte tieto
Uchovajte ich poruke
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A\ UPOZORNENIE: Spotrebi¢ ajeho pristupné ¢asti
sa pocas pouzivania zahrievaju. Davajte pozor, aby
ste sa nedotkli ohrevnych ¢lankov. Nedovolte, aby
sa deti mladSie ako 8 rokov priblizili k rure, pokial
nie su nepretrzite pod dozorom.

A\ UPOZORNENIE: Ak je varny panel puknuty,
spotrebi¢ nepouzivajte — nebezpelenstvo zasahu
elektrickym pradom.

A\ UPOZORNENIE: Nebezpecenstvo poziaru:
Neskladujte predmety na varnych povrchoch.

A\ UPOZORNENIE: Pri vareni musi byt spotrebi¢
pod dohladom. Pri kratkodobom vareni musi byt
spotrebi¢ pod nepretrzitym dohladom.

A\ UPOZORNENIE: Varenie na tuku alebo oleji
bez dozoru moéze predstavovat nebezpecenstvo
a moze mat za nasledok vznik poziaru. NIKDY
sa nepokusajte uhasit poziar vodou. Vypnite
spotrebi¢ a nasledne zakryte plamen, napr.
pokrievkou alebo hasiacim ruskom.

A\ Nepouzivajte varnt dosku ako pracovnu alebo
odkladaciu plochu. Oblecenie a iné horlavé
materidly uchovavajte mimo spotrebi¢a, kym
vsetky komponenty uplne nevychladnu - hrozi
nebezpecenstvo vzniku poziaru.

A\ Velmi malé deti (0 — 3 roky) by sa nemali
zdrziavat v okoli spotrebica. Malé deti (3-8 rokov)
nepustajte k spotrebicu bez dozoru. Deti
od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi a mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a znalosti mézu
pouzivat tento spotrebi¢ len v pripade, ak su
pod dozorom alebo dostali pokyny tykajuce
sa pouzivania spotrebi¢a bezpecnym sposobom
a chdpu hroziace nebezpeclenstva. Deti sa so
spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a pouzivatelsku

udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

A\ UPOZORNENIE: V pripade, Ze sa rozbije sklo

na varnej doske, ihned vypnite vietky horaky

a elektrické ohrievacie teleso a spotrebi¢ odpojte

od privodu napatia; — nedotykajte sa povrchu

spotrebica, -spotrebi¢ nepouzivajte.

Skleny kryt moze puknut, ked'sa zohreje.

<y Pred zatvorenim krytu vypnite vietky

hordaky a elektrické platnicky. Ak su horaky
zapnuté, kryt nezatvarajte.

A\ UPOZORNENIE: Spotrebi¢ ajeho pristupné ¢asti

sa pocas pouzivania zahrievaju. Budte opatrni,

aby nedoslo ku kontaktu s ohrevnymi ¢lankami.

Nepustajte k spotrebic¢u deti mladsie ako 8 rokov,

pokial nie su nepretrzite pod dozorom.

A\ Nikdy nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru

pri suSeni potravin. Ak je spotrebi¢ vhodny na

pouzitie teplotnej sondy, pouzivajte len teplotnu

sonduodporucanu pre tuto riru—nebezpecenstvo

pozZiaru.

A\ Oblecenie a iné horlavé materialy uchovavajte
mimo spotrebica, kym vsetky komponenty uplne
nevychladnu — nebezpecenstvo vzniku poziaru.
Vzdy davajte pozor pri priprave jedal obsahujucich
velké mnozstva tuku, oleja alebo pri pridavani
alkoholickych napojov — nebezpecenstvo vzniku
poziaru. Na vyberanie pekacov a prislusenstva
pouzivajte Specidlne kuchynské rukavice. Na
konci pripravy jedla opatrne otvorte dvierka, aby
horuci vzduch ¢i para mohli postupne uniknuat, az
potom vyberte jedlo znutra rdry —nebezpecenstvo
popalenin. Neblokujte vetracie otvory na horuci
vzduch na prednej strane rury — nebezpecenstvo
vzniku poziaru.

A\ Ked s dvierka otvorené alebo vyklopené,
davajte pozor, aby ste do nich nevrazili.
POVOLENE POUZiVANIE

A\ UPOZORNENIE: Spotrebi¢ nie je uréeny
na ovlddanie prostrednictvom  externého
prepinacieho zariadenia, ako je casova¢, ani
samostatnym dialkovym ovladac¢om.

A\ Tento spotrebi¢ je uréeny na pouzitie
v domacnosti alebo na podobné ucely ako napr.:
v oblastiach kuchyniek pre personal v dielhach,
kancelariach a inych pracovnych prostrediach; na
farmach; pre hosti v hoteloch, moteloch alebo
inych ubytovacich zariadeniach.

A\ Nie je povolené pouzivat ho nainé Gcely (napr.
vykurovanie miestnosti).

A\ Tento spotrebi¢ nie je uréeny na profesionalne
pouzivanie. Spotrebi¢ nepouzivajte vonku.

A\ Do spotrebica ani do jeho blizkosti
neumiestnujte horlavé materidly (napr. benzin
alebo aerosolové nadoby) —riziko poziaru.

M\ Pouzivajte hrnce a panvice s rovnakym
priemerom dna, ako je priemer varnych zén,
alebo o nie¢o vac¢sim (pozrite Specialnu tabulku).
Nedovolte, aby hrnce na mriezkach presahovali
cez okraj varnej dosky.

N\ Nevhodné pouzivanie mriezky méze zapric¢init
poskodenie varnej dosky: nekladte preto mriezku
opacne, ani ju neposuvajte po ploche platne.
Nedovolte, aby plamen hordka presahoval cez okraj panvice.
Neodport¢ame Vam pouzivat: Liatinové panvice, kameninové nadoby,
hlinené kastroly alebo keramické hrnce. Rozptylovace plamena vo forme

kovovej mriezky alebo iné. Pouzitie dvoch hordkov sucasne pre jednu
ovalnu nadobu (napr. na pripravu ryby).

Ak by sa horak nasledkom Specifickych podmienok pri miestnej dodavke
plynu tazko zapaloval, odporicame vam zopakovat uvedeny postup
s gombikom otocenym do polohy malého plamenia.

V pripade instalacie digestora nad varnu plochu, prosim, dodrziavajte
pokyny o spravnych vzdialenostiach.

Ochranné gumené nozi¢cky na mriezke predstavuju pre malé deti
nebezpecenstvo zadusenia. Po odlozeni mriezky dbajte, aby boli vietky
nozi¢ky spravne nasadené.

PLYNOVA PRIPOJKA

A&\ UPOZORNENIE: Pred in3talaciou zabezpette,
aby boli podmienky miestnej rozvodnej siete
(typ a tlak plynu) kompatibilné s konfiguraciou
spotrebica.
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A\ Skontrolujte, ¢ tlak dodavaného plynu
vyhovuje hodnotam uvedenym v tabulke 1
(Specifikacie horaka a dyzy).

A&\ UPOZORNENIE: Podmienky konfiguracie tohto
spotrebi¢a su uvedené na nalepke (alebo Stitku
s udajmi).

A\  UPOZORNENIE: Tento spotrebi¢ nie je
pripojeny k zariadeniu na odvod spalin. Musi
byt nainstalovany a pripojeny v sulade s platnymi
pravidlami na instalaciu. Mimoriadnu pozornost
venujte prisluSnym poziadavkam na vetranie.

A\ Ak je spotrebi¢ pripojeny na skvapalneny plyn,
regula¢na skrutka musi byt utiahnuta ¢o najviac.
A\ DOLEZITE: Ak je nainstalovana plynova
flasa alebo plynovy zasobnik, musia byt spravne
osadené (vertikalne smerovanie).

A\ UPOZORNENIE: Tuto operaciu musi vykonat
kvalifikovany technik.

M\ Na plynovu pripojku pouzite ohybnu alebo
neohybnu kovovu rurku.

A\ Pripojenie s neohybnou rdrkou (medenou
alebo ocelovou): Pripojenie k plynovej sustave
musi byt vykonané takym spbésobom, aby
spotrebi¢ nebol vystaveny ziadnemu napatiu.
Na privodnej rampe spotrebi¢a je upravitelna
kolenova potrubna tvarovka vybavena tesnenim,
aby sa zabranilo unikom. Po otacani potrubnej
tvarovky treba tesnenie vzdy vymenit (tesnenie sa
dodava so spotrebicom). Potrubna tvarovka pre
privod plynu ma vonkajsi 1/2-palcovy zavit.

A\ Pripojenie ohybnej rarky z nehrdzavejlcej
ocele bez kolien k zavitovému pripojeniu:
Potrubnd tvarovka pre privod plynu ma
vonkajsi 1/2-palcovy zavit. Potrubia musia byt
nainstalované tak, aby pri Uuplnom natiahnuti
nepresahovali 2 000 mm. Po pripojeni sa
ubezpelte, ze ohybné kovové potrubie sa
nedotyka Ziadnych pohyblivych casti a nie je
stlaCené. Pouzivajte iba potrubia a tesnenia, ktoré
su v sulade s vnutrostatnymi predpismi.

A\ DOLEZITE: Ak je pouzita antikorova rarka, musi
byt nainstalovana tak, aby sa nedotykala Ziadnej
pohyblivej ¢asti nabytku (napr. zasuvky). Musi
prechadzat oblastou, kde nie su ziadne prekazky
a kde je mozné skontrolovat ju po celej jej dizke.
A\ Spotrebi¢ by mal byt pripojeny k zdroju
dodavky plynu alebo plynovej flasi v sulade
s aktudlnymi vnuatrostatnymi predpismi. Pred
pripojenim sa presvedcCte, ¢i je spotrebic
kompatibilny s privodom plynu, ktory chcete
pouzit. Ak nie je, postupujte podla pokynov
uvedenych v odseku ,Prispésobenie inym typom
plynu”.

A\ Po pripojeni k privodu plynu vykonajte kontrolu
uniku pouzitim mydlovej vody. Zapalte horaky
a otocte kohutiky z maximalnej polohy 1* do
minimalnej polohy 2* aby ste skontrolovali
stabilitu plamena.

A\ Pripojenie k plynovej sieti alebo plynovej
flasi moéze byt pomocou ohybnej gumovej alebo
ocelovejhadicevsulades platnymivnutrostatnymi
predpismi.

PRISPOSOBENIE INYM TYPOM PLYNU

O\ Aby ste prispdsobili spotrebi¢ inému typu
plynu, nez je ten, pre ktory bol vyrobeny (uvedeny
na typovom Stitku), postupujte podla krokov
uvedenych po instala¢nych nakresoch.
INSTALACIA

A\ Sospotrebi¢com musiamanipulovatainstalovat
ho minimalne dve osoby — riziko zranenia. Pri
vybalovani a instalovani pouzivajte ochranné
rukavice —riziko porezania.

A\ Elektrické a plynové pripojky musia vyhovovat
vnutrostatnym predpisom.

A\ Indtalaciu, vratane privodu vody (ak je)
a elektrického zapojenia a taktiez opravy
musi vykonavat kvalifikovany technik.  Nikdy
neopravujte ani nevymienajte ziadnu cast
spotrebi¢a, ak to nie je uvedené v navode na
pouzivanie. Nepustajte deti k miestu instalacie.
Po vybaleni spotrebica sa uistite, ze sa pocas
prepravy neposkodil. V pripade problémov sa
obratte na predajcu alebo popredajny servis. Po
inStalacii treba odpad z balenia (plasty, kusy
polystyrénu a pod.) ulozit mimo dosahu deti
— nebezpecenstvo udusenia. Pred vykondvanim
instalacnych prac musite spotrebi¢ odpojit od
elektrického napdjania — nebezpecenstvo zasahu
elektrickym prudom. Pocas instalacie davajte
pozor, aby ste spotrebicom neposkodili napajaci
kabel — nebezpeclenstvo poziaru alebo zasahu
elektrickym pradom. Spotrebi¢ zapnite az po
uplnom dokonceni instalacie.

A\ UPOZORNENIE: Uprava spotrebi¢a a sposob
jeho instalacie su zakladom bezpecného
a spravneho pouzivania vo vsetkych dalsich
krajinach.

A\ Pouzite regulétory tlaku vhodné pre tlak plynu
uvedeny v pokynoch.

M\ Miestnost musi byt vybavena systémom
odsdvania vzduchu, ktory odstrani vietky spaliny.
A\ Miestnost musi umozfovat riadnu cirkulaciu
vzduchu, pretoze vzduch je potrebny pre
normalne spalovanie. Pridenie vzduchu musi byt
minimalne 2 m*/h na kW in3talovaného vykonu.
A\ Systém  cirkulacie vzduchu méze nasavat
vzduch priamo zvonka cez potrubie s prierezom
minimalne 100 cm? otvor musi byt chraneny pred
upchatim.

A\ Systém moze zabezpecovat vzduch potrebny
na spalovanie aj nepriamo, t. j. zo susednych
miestnosti vybavenych potrubim na cirkuldciu
vzduchu, ako je opisané vyssie. Tieto miestnosti
vSak nesmu byt spoloCenské miestnosti, spalne
alebo miestnosti, ktoré mézu predstavovat riziko
poziaru.
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A\ Skvapalneny ropny plyn klesne naspodok,
pretoZe je tazsi ako vzduch. Preto aj miestnosti,
kde sa nachadzaju flase s LPG, musia byt vybavené
vetracimi otvormi, aby v pripade netesnosti mohol
plyn unikndt. To znamend, ze flase s LPG,
CiastoCne alebo Uplne plné, sa nesmu instalovat
ani skladovat v miestnostiach alebo skladoch,
ktoré su pod zemou (pivnice a pod.). Odporuca
sa uchovdavat v miestnosti iba flaSu, ktord sa
pouziva, a umiestnit ju tak, aby nebola vystavena
teplu z vonkajsich zdrojov (pece, kozuby, sporaky
a pod.), ktoré by mohli zvysit teplotu flase nad
50 °C.

V pripade, ze sa gombiky hordkov otacaju tazko, kontaktujte popredajny

servis, ktory moze kohutik horaka vymenit, ak sa zisti, ze je chybny.

Otvory slUZiace na vetranie a rozptylenie tepla nesmu byt nikdy prikryté.

Spotrebi¢ vyberte z polystyrénovej penovej

zakladne az tesne pred instalaciou.

A\ Neinstalujte spotrebi¢ za dekorativne dvierka

— nebezpelenstvo poZiaru.

A Ak je sporak umiestneny na podstavci,
musi byt v rovine a pripevneny k stene
upevnovacou retazou, aby sa nezoSmykol
z podstavca.

@ UPOZORNENIE: Aby sa spotrebic
neprevrhol, musi byt nainstalovana
priloZzena upevnovacia retaz. Informacie
najdete v ndvode na instaldciu.

VAROVANIA PRI POUZIVANI ELEKTRICKEHO

SPOTREBICA

A\ DOLEZITE: Informacie o spotrebe prudu

a napatia su uvedené na typovom Sstitku.

A\ Typovy étitok je umiestneny na prednom okraji

rary, viditelny pri otvorenych dvierkach.

A\ Spotrebi¢ sa musi dat odpojit od napajania bud

vytiahnutim zastrcky, pokial je lahko dostupna,

alebo prostrednictvom pristupného viacpolového
prepinaca nainstalovaného pred zasuvkou
podla predpisov pre domovu elektroinstalaciu

a spotrebi¢ musi byt uzemneny v sulade

s narodnymi bezpecnostnymi normami pre

elektrotechniku.

& Privodny elektricky kdbel musi byt dostatoc¢ne dlhy, aby sa spotrebic,

zabudovany do kuchynskejlinky, dal zapojit do elektrickejsiete. Netahajte

za napajaci elektricky kabel.

A\ Nepouzivajte predlzovacie kable, rozdvojky

ani adaptéry. Po instalacii spotrebica nesmu

byt jeho elektrické Casti pristupné pouzivatelom.

Nepouzivajte spotrebi¢, ak ste mokri alebo bosi.

Spotrebi¢ nepouzivajte, ak ma poskodeny napajaci

kabel alebo zastrcku, ak nefunguje spravne, ¢i ak

bol poskodeny alebo spadol.

A\ Ak je poskodeny napéjaci elektricky kabel,

musi ho vyrobca, jeho autorizovany servis alebo

podobne kvalifikované osoby nahradit rovnakym
kablom, aby sa predislo nebezpecenstvu zasahu
elektrickym pradom.

A\ Ak je potrebné vymenit napajaci kabel, obrétte

sa na autorizovany servis.

A\ UPOZORNENIE: Pred vymenou Ziarovky sa
uistite, ze je spotrebic¢ vypnuty, aby ste zabranili
moznému zasahu elektrickym pradom.

CISTENIE A UDRZBA

A\ UPOZORNENIE: Pred udrzbou vzdy dbajte, aby
bol spotrebi¢ vypnuty a odpojeny od elektrickej
siete; nikdy nepouzivajte zariadenie na cistenie
parou — nebezpeclenstvo zasahu elektrickym
pradom.

A\ Na Ccistenie skla dvierok nepouzivajte drsné
abrazivne Ccistiace prostriedky ani ostré kovové
Skrabky, pretoze mézu poskriabat povrch, ¢o
moze mat za nasledok rozbitie skla.

A\ Nepouzivajte abrazivne alebo korozivne
prostriedky, CistiCe s obsahom chloru alebo
drotenky na panvice.

A\ Pred Udrzbou alebo ¢istenim sa presvedcte,

Ci spotrebi¢ vychladol. - hrozi nebezpelenstvo
popalenia.

A\  UPOZORNENIE: Pred vymenou Ziarovky
spotrebi¢ vypnite — nebezpelenstvo zasahu

elektrickym pradom..

& Aby ste predisli poskodeniu zariadenia elektrického zapalovania,
nepouzivajte ho, ked horaky nie su na svojich miestach.

LIKVIDACIA OBALOVYCH MATERIALOV

Vsetky obalové materidly sa mézu na 100 % recyklovat a su oznacené
symbolom recyklacie é’,ﬁ Rozne casti obalu likvidujte zodpovedne,
v plnom sulade s platnymi miestnymi predpismi o likvidacii odpadov.
LIKVIDACIA DOMACICH SPOTREBICOV

Tento spotrebic je vyrobeny zrecyklovatelnych alebo znovu pouzitelnych
materidlov. Zlikvidujte ho v sulade s miestnymi predpismi o likvidacii
odpadov. Podrobnejsie informacie o zaobchadzani, obnove a recyklacii
domacich spotrebicov dostanete na prislusnom miestnom urade,
v zbernych strediskdch alebo v obchode, kde ste spotrebi¢ kupili.
Tento spotrebic je oznaceny v sulade s Eurépskou smernicou 2012/19/ES
o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ). Zabezpecenim,
ze tento vyrobok bude zlikvidovany spravnym spésobom, pomoézete
predchadzat potencidlnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie
a ludské zdravie. Symbol g na spotrebi¢i alebo v sprievodnych
dokumentoch znameng, ze s tymto vyrobkom sa nesmie zaobchadzat
ako s domovym odpadom, ale treba ho odovzdat v zbernom stredisku
na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

RADY NA USPORU ELEKTRICKEJ ENERGIE

Predohrev rury pouzivajte, iba ak je to uvedené v tabulke na pripravu
jedal alebo v recepte. Na pecenie pouzivajte tmavé lakované alebo
smaltované formy, pretoze ovela lepsie pohlcuju teplo.

VYHLASENIA O ZHODE

Tento spotrebi¢ splia poziadavky na ekodizajn podla nariadenia Komisie
(EU) €. 66/2014 v sulade s eurépskou normou EN 60350-1.

Tento spotrebi¢ spiiia poziadavky na ekodizajn podla nariadenia Komisie
(EU) ¢.66/2014 v sulade s eurépskou normou EN 60350-2.

Tento spotrebi¢ splia poziadavky na ekodizajn podla nariadenia Komisie
(EU) €. 66/2014 v sulade s eurdpskou normou EN 30-2-1
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Cihazin tosviri

Umumi goriiniis i

Qaz odlugu

Taxga manfazi

idareetma paneli

Siisali gapag

" Tokiintiilarin saxlayici sathi

YONSLDICILaR
surulen gafasalar tgiin

QRIL

vaziyyat 5

vaziyyaet 4

DAMCI TAVASI

vaziyyat 3
vaziyyat 2
vaziyyat 1

Nizamlanan ayaq

Nizamlanan ayaq

idareetma paneli

TERMOSTAT
indikator lampasi

L

AN AN AR
© © ©
| | |

1

Taxgca ODLUGU
idaroetmo dostoklori

I -
Taxga ODLUGU
idaroetmo dostoklori

TERMOSTAT dastayi

SELEKTOR dostayi

Analoq prorgamgisi
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Qurasdirma lizra maslahatlar

Muxtalif gaz ndvlarina uygunluq

Standart név qazdan fergli digar qaz névlerina cihazin
uygunlagsmasi muUmkuinddr (bu, qapagdin gostericiler
birkasinda geyd olunur).

Taxganin uygunlasdiriimasi

Taxga odluglarin forsunkalarinin
avaz olunmasi:

1. Taxca menfazlerini kenara
goyub odluglari oturacaglarindan

surtsdarun.
2. 7 mm-lik uclu agarin kdmayi ile
(sokle Vo forsunkalarin

spesifikasiyalari cadvaline bax)..
3. Yuxarida geyd olunan talimatlari aks istigamatda
yerina yetirmakle bitln hisselari evez edin.

Taxca odluglar G¢in minimum goéstericilari nizamlayin:

1. Krani minimum vaziyyatina gatirin.

2. Dastayi ¢ixardib, daxilda va ya kran stiftinin yaninda
yerlesan nizamlayici vinti tanzimlayib kigik lakin stabil
alova nail olun.

19ger cihaz maye gaz xsttina qosulubsa, nizamlayici vinti
imkan daxilinds kip baglayin.

3. Odlug yanan veaziyystds olarkan dastayin vaziyyatini
minimumdan maksimum vaziyyatine ve aksina bir ne¢a
dafa getirib alovun sénmamasina amin olun.

! Taxga odluglari ilkin hava nizamlanmasini teleb etmir.

Qidalandirma kabelini qurasdirdigdan sonra Ug vint ile
metal 6rtliyu barkidin.

| Bu prosedura istehsalginin salahiyyat verdiyi ixtisasl
texnik tarafindan yerina yetirilmalidir.

I Digar gaz névundan istifads etma Ugln cihazin
nizamlanmasindan sonra kéhna gosterici birkasini yeni
gaz névina uydun yeni birka ila avez edin (bu birkalari
Salahiyyatli Texniki Dastak Markazlarinds tapmag olar).

I ©gar gaz tazyiqi tévsiys edilan dl¢lidan fargli ve ya
(cuizi dayismis) olarsa, gaz cihazlarinin tanzimlayicilari
ilsa bagl qlivvads olan EN 88-1 ve EN-88-2
standartlarina uygun daxil olan qaz slanglarina tazyiq
tanzimlayicilari quragdiriimahdir.
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Odluq va forsunka spesifikasiyalarinin cadvali

! Bu prosedura istehsalginin salahiyyat verdiyi ixtisasli
texnik tarafindan yerina yetirilmalidir.

Cadval 1 Maye gaz Tabii gaz
Odlug Diametri | Istilik giicii kVt | Baypas |Forsunk Axin* Forsunk] Axin* [ Forsunk| Axin*
(mm) (p.c.s.%) 1/100 |a 1/100 g/saat a 1/100| lI/saat | a 1/100 | l/saat
Nominal[Azaldilmi| (mm) [ (mm) ok = (mm) (mm)
$

Tez
(Boyik)(R) 100 3.00 0.7 41 87 218 214 128 286 158 286
Yaritez
(Orta)(S) 75 1.90 0.4 30 70 138 136 104 181 143 181
Kdmakgi
(Kicik)(A) 51 1.00 0.4 30 52 73 71 76 95 106 95
verm Nominal (mbar) 28-30 37 20 13
iy ? . (Minimum (mbar) 20 25 17 6,5
ozyigler Maksimum (mbar) 35 45 25 18

* 15°C ve 1013 mbar- quru gaz

* Propan P.C.S. =50,37 MClkq XUSUSIYYSTLOR CoDVaLI

ok Butan P.C.S. = 49,47 MC/kq Sobanin Slciilari

» clilori
Tebii P.C.S. = 37,78 MC/m3 (HXExD) 340x410x424 sm
Hacmi 60|
Soba bélmasinin oni 42 sm
// e \‘ zaruri Olgileri dorinlyi 44 sm

IS5G8MHA/E

hundurliyd 17 sm

Odluglar

verilanlar I6vhaciyinda godsterilan
muxtalif gaz ndvlarina uygun
nizamlana bilar

Garginlik va tezlik

verilanlar I6vhaciyina bax

ENERJi YARLIGI
va EKODIZAYN

Tebii konveksiya tgun eneriji
sarfiyyati — isitma rejimi:
© Konveksiya rejimi

Macburi konveksiya sinfi Giglin
bayan edilen eneriji sarfiyyati —
isitma rejimi:Bisma 2

Verilenler birkasi

soba bhdlmasini agdigdan son

sobanin i¢ hissasinin sol divarinda yerlasir.

ra,
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Isa salma va istismar

Taxcalardan istifade

Odluglarin yandirilmasi

Hear ODLUQ dastayinin atrafinda muivafiq odlugun
alovunun gucuna gostaran tam halga ¢akilib.

Taxgada odluglardan birinin yandiriimasi tgun:

1. Ov va ya gaz aligsganini odluga yaxin tutun.

2. ODLUQ dsstayini basib saat aqrabins aks istigamatda
firladin ki, o, maksimum alov gdstericisina tuglansin .}

3. ODLUQ destayini saat agrabinin aks istigamatinda
firladib alovun guiciinu istanilen saviyyaya gatirin. Bu,
minimum 8, maksimum & gésterici ve ya onlar arasinda
istenilan vaziyyaste uygun gdstarici ola bilar.

Oger cihaz elektron alisganla* (C) tachiz olunubsa

ODLUQ destayi basib saat
agrabina aks istigamatde
firladib minimum alov gostericisi
vaziyyatinda odlugu

yandirin. Dastayi buraxdiqda
odluq séna bilar. 8ger bu bas
verarse, dastoyi asagdl
vaziyystda daha uzun muddatds

saxlayin.
©gar cihaz alovsdnma tahlikasiz qurgusu ils tachiz
olunubsa (X), ODLUQ dastayi basib, alov emals galsin
ve qurdu isa salinsin deys 3-7 saniye saxlayin.

! ©gar alov birdan sonarse, odlugu séndirtn, 1 deqige
gozlayin ve mahz bu middstdan sonra yeniden
yandirilmasina cahd edin..

Odlugu sondurmak Gglin dastayi tam dayanma
vaziyyatinadak firladin. .

Selektor dastayi har hansi bir vaziyysts gatirilarse
(sbnma vaziyystinden basqa), isiq indikatoru yanmis
vaziyyatde olur.

Odluglardan istifade etmak t¢in amali maslahatlar

Odluglardan semarali istifade etmak tgun ve gqaz
sarfiyyatine genast etmak Uigln cihazin Gzarine yalniz
gapagi olan ve ya yasti dibli gablar qoyun. Onlarin
oOlculari odluglarin élgilerina uygun galmalidir:

Odlug Qablarin diametri (sm)
Tez (R) 24 - 26
Yaritez (S) 16 - 20
Komakgi (A) 10-14

Odlugun tipini miayyen etmak tg¢lin, "Odluq va
forsunkalarin spesifikasiyalar" bolmasinda diagramlara
muraciet edin.

Sobadan istifade

! Cihazdan ilk dafs istifads etdikda, bagh gapili bos
sobani maksimum temperaturda en azi yarim saat
arzinds qizdirin. Sobani séndirmazdan va soba
gapisinin agmazdan avval otagin mikammal
ventilyasiya olmasini temin edin. Cihaz bisirma zamani
yanmaga qarsi istifade olunan goruyucu maddalarin
xosagelmaz goxusunun sababi ola bilar.

I Mahsulla islamazden avval cihazin yanlarindan plastik
plyonkani gixardin.

I Heg vaxt asyalari sobanin dibine goymayin; bu, emal
Ortlyline zada vurulmasinin garsisini ala biler.

1. SELEKTOR dastayini gevirarak istenilon hazirlama tsulunu

secin.

2. Hazirlama Usulunun tovsiya edilan temperaturunu
secin va ya TERMOSTAT dastayini ¢evirarak istanilen
temperaturu secin.

Hazirlama Usullarinin ve hazirlama temperaturlarin strafl
siyahisini mivafiq cadvelde gosterilib ( Soba hazirlama
maslahat cadvaeline bax).

Hazirlama vaxti asagidakilar daima mamkandur:

e SELEKTOR dastayini gevirarak istanilon hazirlama
Usulunu segin.

e TERMOSTAT dastayini ¢evirarak temperaturu
qurasdirin.

e SELEKTOR dastayini "0" vaziyystine gatirerak
bigirmeni dayandirin.

! Qablar daima tachiz olunan raflards saxlaniimalidir.

TERMOSTAT indikator lampasi

Bu lampanin yanan sakilde olmasi sobanin
qizdirmasini bildirir. Sobanin daxili temperaturu
nizamlanmis temperatura ¢atanda, bu lampa
sonur.Bundan sonra bu lampa daima yanir va sondir,
bununla o, termostatin islamasina va temperaturun
sabit saviyyade galmasina isars verir.

Sobanin isigi

SELEKTOR dastayi "0"-dan basga har hansi bir
vaziyyatde oldugda soba isidI yanir. Soba galisdigi

zaman bu isiq daima yanir. Dastayi O cevirarak, bu isiq
hec bir qizdirici element islemadikda bels ise qosulur.
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Hazirlama rejimlari

I Asagidaki rejimlarden basqa hazirlama rejimlarinda
temperatur 6lglisi 60°C ve Maks arasinda nizamlanir

* QRIL (tévsiys olunan temperatur saviyyasi: MAX
enerji saviyyasi)

e QAZMAQLI (tdvsiya olunan temperatur saviyyasi:
200°C-dak).

(©) KONVEKSIYA rejimi

Temperatur: temperatur 50°C ve Max arasinda olmalidir.
Bu durumda Ust ve alt gqizdirici elementlar ise salinir.
Qarsinizda mustesna istilik paylanmasi ve azaldiimig
enerji sarfiyyatila farglonan klassik, ananavi Uslubda
hazirlanan mikemmal sobadir. Konveksiyali sobanin, bir
nec¢s ingrediyentdan hazirlanan xéraklerin, masalan,
kelom ve gabirgalarin, ispan tslubda treska baliginin,
Ankona Uslubunda stokfig baliginin, diyd ils zarif dana
atinin ve s. hazirlanmasinda banzari yoxdur. Bu soba,
dana ve mal ati @sasinda bisirilan x6raklarin, habels
yavas bisirilan, at Uizerina yag surtulan, mayelerin slave
edilmasini taleb edan (kémdir Gzerinde hazirlanan at,
portlanmis xoraklarin, qulyas, ov quslarindan hazirlanan
xoraklarin, vetginanin va s.) xdraklarin hazirlanmasinda
ala naticelar gdstarir. Bu sobanin piroglarin, meyvalarin,
bagl zapekankalarin hazirlanmasinda verdiyi naticalar
banzarsizdir. Konveksiya rejiminds hazirlanma
Usulundan istifade etdikds yalniz bir damci tavasindan
va ya bisma gefesasindan istifade olunur, aks halda
istiliyin paylanmasi geyri-barabar olur. Qafasaleri
mixtslif hiindurliklarde qurasdiraraq siz Ust ve alt
sobanin arasinda istilik hacmini tarazlasdira bilarsiniz.
Qafasanin hindurliyuna segarak xdrayin Ust tarefdan
ala bilacayi istiliyi tenzimlenmis olursunuz..

BISM® rejimi

Arxa istilik elementlari va ventilyator qosulur, istilik yingil
va baraber sakilde sobaya paylanir. Bu rejimdan bisma ve
hazirlanma temperaturuna hassas qidalarin (masalan,
xamirin galxmasi teleb olunan piroglarin) ve eyni vaxtda 3
refda pirojnalarin hazirlanmasinda istifade edilir.

VENTIILYATOR rejimi

Temperatur: 50°C ve Maks. arasinda istanilen
temperatur Qizdirici elementlar ve ventilyator qosulur.
istiliyin sabit olmasi ve beraber paylanmasi hava
vasitasi ile yemayin har terafden barabar bismasini ve
gizardilmasini temin edir. Bu rejimda siz eyni vaxtda
bisma temperaturlari eyni olan muxtalif xdrakleri
hazirlaya bilarsiniz. Eyni vaxtda maksimum 2
gofesadan istifade etmak mumkindur. Asagidaki
bdlmads gosterilon gaydalara emal etmak lazimdir:
“Birdan ¢ox gafesalards hazirlama”.

Ventilyatorlu rejimler gazmaqh gidalarin ve uzun
muddatli bismae telab edan xoraklarin, masalan,
lazanya, pasta, qizardilmis toyuq ve kartof, va s.
hazirlanmasinda xUsusila tovsiys edilir. Bundan
basqa istiliyin mukemmal paylanmasi qizardiima
prosesini daha asagi temperaturda aparilmasina
imkan verir. Belo halda gida sireleri gidada qalir, ot
daha zarif olur, gizardilmis gidanin gaki itkileri azalir.
Ventilyatorlu rejimds baliq yemaklari daha

mikammal hazirlanir, glinki bu név gida mahsullarina
mahdud migdarda advalarin slave edilmasi onlarin xarici
gOrunlsuna va dadina musbat tasir gostarir.

Desertlar: ventilyatorlu rejimlarde mayali pirojnalarin
hazirlanmasi daha mikammealdir.

Bundan basga bu rejimin kdmayi ile 80 °C temperaturda
ag va qirmizi atin buzdan srimasini, ¢orayin
yumsalmasini temin etmak olur. Daha zarif gidalari
buzdan eritmak Uglin termostati 60°C nizamlamaq, ve
ya termostati 0°C qoyaraq soyuq hava sirkulyasiyasini
temin etmak mumkunddr.

@ UST SOBA rejimi

Ust qizdirici elementin  markazi hissasi qosulur.
Temperaturun yiksak olmasi va bilavasite tasiri yiksak
sothi temperaturunu taleb eden gidalara (dana ve mal
atindan steykler, file steyklari ve antrekotlar) yararlidir.
Bu hazirlama Uslubu mahdud hacmda enerji sarf edir,
kicik hacmli gida mahsullarini gril seklinde bismasina
yararlidir. Qida mahsulunu gafesenin ortasinda
yerlosdirin, aks halda qgida yaxsi bismayacak.

&5 PITSA rejimi

Sobanin dairavi ve alt qizdirici elementlari, habelo
ventilyator qosulur. Bu qizdirici elementlerin  ve
ventilyatorun birge galismasi tez bir zamanda, xUsusile
sobanin alt hissesinda ylksak hacmli istilik yaradir.
Birden c¢ox gafesalerden istifade edirsinizse, gidalarin
vaziyyatini bisirma prosesinin ortasinda dayisdirin.

@ IKIQAT QRIL rejimi

Ust qizdirici element ve firlanan sis gqosulur.

Bu adi grilden daha guclu gril rejimidir ki, yeni dizayn
hesabina bisma mahsuldarligini 50% artirir, soyuq kinc
sahalerinin  qarsisint  alir.  Qidanin  Gst tersfinin
qizarmasini istayirsinizse, bu rejimden istifada edin.

VENTILYATORLU iKiQAT QRIL rejimi

Ust qizdirici element, firlanan sis ve ventilyator qosulur.
Bunlarin  birge  galismasi, qizdiricilarin  istiliyinin
ventilyatorun komayi ile butln istiqgametloerde berabar
soba iizre paylanmasini temin edir. istiliyin gidaya daha
soemarali daxil olmasi gidanin Ust terafden yanmasinin
garsisini alir; Bu sababdan bu rejimde gidalar daha tez
gril altinda bigir, iri at hissaleri firlanan sisden istifada
olunmadan qizardilir.

! QRIL, IKIQAT QRIL ve VENTILYATORLU IKIQAT
QRIL bisma rejimleri zamani sobanin qapisi bagl
olmalidir.

! QRIL ve IKIQAT QRIL rejimlerinds gafsss 5, damci
tavasi 1 veziyyeatda yerlosdirilmalidir ki, bisma qgaliglarini
(piy velve ya yaglar) Uzerine yiga bilsin.
VENTILYATORLU IKIQAT QRIL rejiminde gefess 2 ve
ya 3, damci tavasi ise 1 vaziyystinda olmalidir ki, bisma
zaman! qaliglar tzerina yigila bilsin.
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BUZDAN 9RiM® rejimi

Sobanin alt hissasinde yerlagan ventilyator otaq

temperaturlu havani qida strafi firladir. Bu rejimde bitin

név gida mahsullari, xtsusils istilik taleb etmayan,
masalen,: dondurma tortlari, krem va bismis yumurta ve
sud kremlari, meyva tortlari kimi zerif mahsullar buzdan

aridilir. Ventilyatorun kémayi ile buzdan aritma prosesinin

muddati iki defe azalir. Bt, baliq ve ¢orak hallarda bu

prosesi daha da slratlandirmak mimkindir. Bunun Gglin

80° - 100°C temperaturda "Multi-bisirma" rejimindan
istifade etmak lazimdir.

ALT VENTILYASIYA rejimi

Alt gizdirici element va ventilyator qosulur, bu Gsulla
istilik soba daxilinde paylanilir. Bu rejimda tarevez ve
baliq yemaklarini bisirmak maslahatdir.

SURSTLI ILKIN QIZDIRMA rejimi

Sobanin siratli ilkin qgizdirimasi Ugln. Yemayi
sobaya goymazdan avval ilkin gizdiriima rejiminin
basa catmasini gozlayin, sonra istediyiniz bisirma
funksiyasini segin.

Qidalarin bir ne¢a rafda eyni vaxtda hazirlanmasi

Ogaer iki gefasadan istifade etmak lazimdirsa,
VENTILYATORLU rejiminden istifads edin. ,

¢uinki yalniz bu rejimda bu ndv gidalari bigirmak
mimkindir. Biz habels

e 1 va 5 vaziyystlardan istifade olunmamasini
tévsiya edirik. Bu sebabdan hadden artiq birbasa
istilik hassas gidalari yandira biler.

e 2 va 4 vaziyyatlardan istifada olunur, daha ¢ox
istilik talab edon gida 2 vaziyystdes olan gafesada
yerlosdirilir.

o Muxtalif bisirma vaxtina ve temperaturlara malik
olan gidalari hazirlayanda, iki tévsiya olunan
temperaturlarin tam arasinda olan temperaturu
nizamlayin (Sobada hazirlama maslshatleri
cadvali), daha zerif gidani 4 vaziyystds gafasanin
tizerinds yerlasdirin. ilk énce daha qisa bigirme
middati olan gidani sobadan ¢ixardin.

e 220°C temperaturda pitsalari bir nege goafasalerda

hazirladiqda, sobani 15 dagige arzinds ilkin qizidirin.

Umumiyyatls 4 vaziyystds olan gafesade bigma
prosesi daha uzun ¢akir: en asagi qefesade
hazirlanan pitsa ilk gixardilmali, bir nege degigadan
sonra ise 4 vaziyystinds hazirlanan pitsa
cixardilmalidir.

e Damci tavasini altda, gafesani ise Ustda
yerlagdirin.

omali hazirlama maslahatlari

I QRIL rejiminde damci tavasi bisme zamani qaliglari
(piy vealve ya vyadlarl) yigmaq Uuglun 1 veziyystinde
olmalidir.

QRIL

Qafasani 3 ve ya 4 vaziyystinds yerlasdirin. Qidani
gafesanin ortasina qoyun.

Enerji saviyyesini maksimuma qaldiriimasini tovsiye
edirik. Ust qizdinci element termostat vasitasi ile
tenzimlanir, ola bilsin ki, daima galigmasin.

PITSA

Yingul alimin tavadan istifade edin. Onu gafesenin
Uzerinde yerlagdirin.

Xirtildayan gazmagq istayirsinizss, damci tavasindan
istifade etmayin, c¢uUnki bu tava Umumi bisma
muddatini uzadaraq bu gazmagin amale galmasinin
garsisini alir.

Oger pitsada bir ¢ox dolduruculardan istifads olunursa,
biz bisma prosesinin yarisinda motsarella pendirinin
alave edilmasini tovsiye edirik.

XOBORDARLIQ! Soba
stop sistemi ila tachiz
olunub, bu sistem
gefesaelerin gafleten

. cIxmasina mane olur. (1)
Sakilda gdstarilon kimi,
gafasaleri tam gixartmaq
Ugln onlari gabaq
hissasindan tutub, azca
galdirib ¢ixarmagq (2)
muUmkuandir.

Soba alti saxlama b6imasi
(yalniz bazi modellarda)

bisirma tavalari ve bisirme

aksessuarlarini saxlamagq olar.
Bundan bagga, soba calisan zaman, bu bélmadan
gidalarin isti galmasi G¢ln istifade etmak
mumkundir. Saxlama bdlmasini agmagq tgin onu
asagi dartin.

Digget: Bu saxlama bdlmasinde tezalisan materiallari

saxlamaq gadagandir.
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Sobada hazirlama maslahatlari cadvali

o BISIRMS
BISIRM® SoVIYYOSI TEMPERATUR
RECEPT FUNKSIYASI (asagidan) (°C) VAXT (daq)
o Termal 2 160 - 190 30-60
Biskvit
Konveksiya 02. kvt 160 - 180 30-55
icli pirojnalar
(ciz-keyk,
strudel, Termal 3 180 - 200 50 - 100
meyvali pirojna) | Konveksiya 2-4 160 - 190 40 - 90
Termal 3 160 - 180 20 - 45
Bulkalar
Konveksiya 1-3-5 140 - 150 30-45
Kicik piroinalar Termal 3 160 - 180 20 - 45
G pIro) Konveksiya 1-3-5 150 - 160 30 - 45
Pitsa Termal 3 230 - 250 10- 25
Konveksiya 2-4 190 - 210 15-30
Sosislar/Donuz
gabirdasil Aciq odda
Hamburger qizartmaq 4 MAKS 15-30
Lotaringiya
piroqu Termal 3 180 - 200 50-70
Lotaringiya
piroqu Konveksiya 2-4 170 - 190 60 - 80
Quzardilmig Aciq odda [lkin qizdirma 5’
¢orak dilimi gizartmaq 5 MAKS Bisirms 2.5’
Lazanya Termal 2 170 - 190 40 - 60
Termal 2 200 - 230 50 - 90
Toyuq
Turboqgizdirma 3 200 - 220 55-70
_ Termal 2 190 - 200 70 - 110
Mal ati
Konveksiya 2 180 - 190 80-120
. Termal 2 190 - 200 70 - 110
Dana ati
Konveksiya 2 180 - 190 80-120
Termal 2 170 - 190 30-50
Baliq Aciq odda
qizartmaq 4 200 20 - 30
Doldurulmus
toravaz Konveksiya 2 180 - 200 50-70




Analoq prorgamgisi

BiSiRMaNI
BASLA piklogrami

BISIRMONi
BITIR piktogrami

3
. O ——MUDDaTI
QURASDIR
SAAT piktogrami TAYMER  dosteyi
piktogrami

I Sobani yalniz elektrik sobakesine qosdugdan sonra gdstericileri
tayin eda bilersiniz. ©gar elektrik sabakasinde enerji 10 saniyadan gox
muddatde kasilerse, program¢i dayanacaq: ager elektrik sabakasinds
enerjii yenidan barpa olunarsa, elektrik enerjisinin kasilmasini va vaxtin
ilkin veziyyste galmasinin taleb olunmasini gdsteran CLOCK (SAAT)
piktogrami displeyds yanib sdnmaya baslayacag.

Bgar programlasdiriimis bisirme intervall zamani elektrik enerjisi
kasilerse, programlasdiriimis vaxt intervali dayandigi yerden yenidan
hesablanmaga baslayacaq (masalen, ager programda 1 saat bisirme
muddatil nazards tutulursa va bisirma zamani 30 dagiqis arzinds elektrik
enerjisi olmayibsa, program 1 saat 30 daqigiadan sonra isini basa
vuracaq). Tekrarlayirig, displeyde CLOCK (SAAT) piktogrami yanib
sdnacak, vaxt ilkin vaziyyatina gatirilmalidir.

oL REJIMIND® BiSiRM®

9gar heg bir program ise salinmayibsa, soba PROGRAMME (PROQRAM)
ve THERMOSTAT (TERMOSTAT) dastaklarin koémayi ile al rejiminda
istifada oluna bilar.

Taymerin qurulmasi

! Bu funksiya bisimeni dayandimir, sobanin calismasina tasir gdstermir; O, yalniz
qurasdirdiginz middet basa catdigdan sonra heyacan signalini isa salir. Taymerdan yalniz
program calismadiqda istifada efmek mimkiindr.

Taymeri qogsmagq Ugun dasteyi gisaca olaraq 3 dsfe basin, displeyds TIMER
(TAYMER) piktogrami yanib sonacak. Taymerin qurasdirimasi bisirmanin
basa ¢atmasi vaxtinin qurasdiriimasi ile eynidir (mtivafiq paragrafa bax)

Muddatin quragdiriimasi

Miiddsati ol rejiminds qurasdirmaq iiglin dasteyi qisaca 4 dafe basin, displeyds
CLOCK (SAAT) piktogrami yanib sonacak.

Displeyds aks olunan muddsti 1 dagige addimla artirmaq ve ya azaltmaq
ugtin, dastayi saat aqrabi ve ya saat aqgrebinin aksi istigamatda firladin, bu
halda displeyds saat aqrabi ve ya saat aqrabinin aksi istiqgamatda dastayi 1
dogigalik addim ile firladan kigik al gdriinacek.

Son ayardan 10 saniya sonra program qurgusu avtomatik sakilds quragdirma
rejimindan ¢ixacaq.

Bisirma vaxtinn programlagdiriimasi

Birbaga baglatmaqla bigirma vaxtinin programlagdiriimasi

Bisirmanin basa catma vaxtinin proigramlasdirimasi birbasa bisirmenin
baglanmasina ve programlasdirimis vaxtda avtomatik sekilde bitmasine
imkana yaradacaq.

Bisirmanin basa gatma programlasdirmaq liglin, dastayi iki defe qisaca basin,
displeyds END COOKING (BiSIRM8NI BITIR) piktogrami yanib sénacek.
Displeyda aks olunan middsti 1 dagige addimla artirmaq ve ya azaltmaq
uctin, dastayi saat agrabi vo ya saat aqgrabinin aksi istigamatda firladin, bu
halda displeyda saat aqrabi ve ya saat aqrabinin aksi istiqamatda dastayi 1
dogigalik addim ils firladan kigik al gdrinacek.

Son ayardan 10 saniys sonra END COOKING (BISIRM&NI BITIR) piktogrami
displeyde yanib sénacek. Program daesteyi basmagla ve ya 10 saniya
kegmakls tasdiq olunur, ager an azi 1 daqigalik bisirma programlagdirilibsa.

END COOKING (BiSIRMONI BITIR) piktograminin displeyds sabit

yanmasl programin basa ¢atmasini gosterir. PROGRAMME (PROQRAM)

dastayinin kdmayi ile istanilan bisirma programini segin.

Soba darhal isi salinir va qurasdirdi§iniz bisirmanin sonu galdikda sondr.

Programi qurasdirmaq (gin dasteyi qisaca basib buraxin; sller ve

piktogramlar qurasdirdiginiz programi gésteracak.

Bisirmanin sonunda END COOKING (BISIRM®NI BITIR) piktogrami

displeyda yanib sdnacak, hayacan signali 1 dagigs arzinds saslenacakdir

(signali sondiirmak liglin destayi gisaca basin).

PROGRAMME (PROQRAM) dastayini “0” vaziyyatine gatirin.

+ Misal: Saat 9:00-dir, bisirmanin sonu 10:15 programlasdirilib. Program
darhal baglayir ve saat 10:15 basa catir, demali bisirma vaxti bir saat
15 daqigaya barabar olur.

Gecikdirilmig baglatma vaxti ila miiddatin programlagdiriimasi
Bisirmanin baglatma vaxtinin programlasdiriimasi bisirma prosesisinin
avtomatik sekilds programlasdiriimis vaxtda baslanmasina va bitmasinae
imkan yaradrr.
Bisirma vaxtinin baslanmasini programlasdirmagq ugiin, dasteyi gisaca
basin, displeyds START COOKING (BISIRMSNI BASLA) piktogrami
displeyda yanib sonacak.
Displeyds oks olunan bisirmanin baslatma vaxtini 1 deagige addimla
artirmaq ve ya azaltmagq Ugiin, dasteyi saat aqrabi ve ya saat agrabinin
oksi istigamatinda firladin, bu halda displeyds saat aqgrebi ve ya saat
agrabinin aksi istiqgamatde dastayi 1 daqigalik addim ila firladan kicik al
gortinacak.
Son ayardan 10 saniys sonra START COOKING (BISIRMONI BASLA)
piktogrami displeyde yanib sonacak. Oger dastayi bu middatde
filatmasaz ve ya basmasaz, displeyds vaxt ve program gostaricilari
lagv olunacag. Bisirmanin baslatma vaxtinin qurasdirimasindan sonra
(START COOKING (BiSIRMONI BASLA) piktogrami daima yanacaq),
dastayi basib bisirmenin basa catmasi vaxtini yeniden qurasdirin
(sénmiis END COOKING (BISIRMONI BITIR)) piktogrami yanmaga
sénmaya basalayacaq; bisirme miiddsti an azi 1 dagige olmalidir, aks
halda program lagv olunacaq.
Bisirmanin sonunu programlasdirmaq Ugtn, yuxaridaki emaliyyatlari
aparin.
PROGRAMME (PROQRAM) dastayinin kémayi ile istenilon bisirma
programini segin. Soba tayin edilmis baslatma vaxti ise salinacaq ve tayin
edilmis bisirmanin basa ¢atma vaxti sondirtilacak.
+ Example: Saat 9:00, bisirma saat 11:00-da baglayir ve saat 12:15 basa
catir. Pogram avtomatik sekilde saat 11:00 ise salinir ve saat 12:15
basa gatir, bisirme miiddati bir saat 15 dagige tagkil edir.

! Programi lagv etmk Uglin destayi basib 3 saniya erzinde saxlayin:
program lagv edilacek, programg! bisirmanin al rejimina gayidacaq
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Qullug va texniki xidmat

otraf muhita ehtiram edilmasi ve onun
qorunmasi

imkan daxilinde sobanin ilkin gizdirma funksiyasindan
imtina etmak, sobani daima doldurmaga g¢alismaq
lazimdir. Sobanin gapisini az agmaq lazimdir, c¢unki
gap! acilan zaman istilik itkisina yol verilir. ©hamiyyatli
derocada enerjiya ganast etmak Ug¢ln sobanin isinin
sonuna 5-10 dagige qalmis onu séndlirmak, sobanin
yaratdig istilikden istifade etmak lazimdir.

Araqatilarin temizliyine ve biitévliiyline nazarat edin ki,
gapidan eneriji itkiloerinin garsisi alinsin.

Oger sizin elektrik enerjisinin serfiyyati Uzre gunln
saatlarindan asili olaraq 06deanis muigavileniz varsa,
"bismanin gecikmasi" funksiyasinin kdmayi ile sobanin
is muddsatini daha alverigli vaxta kegirmakle pula ganast
etmis olarsiniz.

Tavanizin ve ya qazaninizin alt hissasi cihazin plitasini
tam Ortmalidir. ©ger tam oOrtmirss, enerji itkisi bas
veracak, gazanlarin dibinde gqaynamadan yaranan, ¢atin
silinib gedan qaliglar galacaqdir.

Yemayinizi kip qapaglar olan bagh gazan ve tavalarda
hazirlayin, imkan daxilinde az migdarda sudan istifade
edin. Qapagsiz bisirma zamani haddan artiq ¢ox enerji
sarf olunur.

Dibi tam yasti tava ve gazanlardan istifade edin.

Ogaer siz zaten ¢ox vaxt taleb edan gida hazirlayirsizsa,
tezbisiren cihazlardan istifade edin, bele halda iki defe
az vaxt seorf edib Ugds bir enerjiya genast etmis
olacagsiniz.

Cihazin sondiriilmasi

Har hansi isi baglamazdan avval cihazi elektrik sabakasindan

ayirin.

Qapagq

Oger bisirma cihazin stsali
gapag! varsa, bu qapagi iliq
su ile yuyub temizlayin.
Abraziv mahsullardan
istifade etmayin.

Taxgalarin atrafini
temizlenmasini daha asan
etmak Ucln gapagi
gixartmaq mUmkandur.
Qapagdi tam ¢ixarmaq Ugun
onu aclb yuxari dartin
(sokla bax).

*

I
L

ez

At

I Odluglar yanan halda ve

ya hals da isti olarken qapagi baglamayin.

Soba kipkaclarin yoxlanmasi

Mintezem soekilde gapi efrafi kipkecleri yoxlayin. ©ger
kipkacler zadaslidirsa, yaxinda yerlogan salahiyyatli satigdan
sonra servis markazine muracist edin. Kipkaclar dayismadan
sobadan istifads etmayi tovsiys etmirik.

Qaz kraninin texniki xidmati

Vaxt getdikca kranlar pargimlena bilar, onlari acib
baglamaq c¢atinlesir. Bele hallarda kran dayisdirilmalidir.

! Bu prosedura istehsalginin salahiyyat verdiyi ixtisaslh

texnik tarafindan yerina yetirilmalidir.

Sobanin isiq lampasinin dayigilmasi
1. Sobani  elektrik gabakadan

ayirdigdan sonra lampa yuvasini

Orten susali gapadl ¢ixardin

(sokls bax).

2. Lampani ¢ixardib yenisi ilo

avaz edin: garginliyi 230 V, guci

25 Vt, patronu E 14.

3. Cihazin gapagini taxin ve sobani yeniden elektrik
sebakasina gosun.

Sobanin lampasindan strafi isiglandirma magsadi
ila istifade etmayin!

Dastak

Asagidaki malumati liitfan alinizin altinda’ saxlayin:
e Cihazin modeli (Mod.).

e Seriya némrasi (S/N).

Bu melumati cihaz va/va ya qablasma Ulzerinda
verilanlar I6vhaciyinds tapa bilarsiniz.

SATISDAN SONRA SERVIS

Dastak almagq t¢iin mehsula slave edilmis zemanat
veragasinda verilan telefon némrasina zeng edin vo
ya vebsaytimizda darc olunan talimatlara riayest edin.
Asagidakilari temin edilmasina hazir olun:

«  problemin qgisa tasviri;

« mahsulunuzun dagiq modeli;

« destek kodu (agiq gapili sobanin i¢ terafinda
goriinen mehsulun identifikasiya lI6vhasinde SERVIS
s6ziindan sonra galan ndmra);

« sizin tam Unvaniniz;

« olage telefon ndémraesi.

N4
O

XXXXXXXXXX ~ PLEAT

OO0 N 5060 Hz Model: 0xXX]

XXXX R XNNEN NN 000000
it eA s LD UILEE JLCEAVIN

XXXXXXXRXX  XXRKRXXXXX XXX

Lutfen nezers alin: Sger temir teleb olunursa, orijinal
ehtiyat hissslerinden istifads edan, duzgin temir
isini tamin edam salahiyystli servis merkaszins
muracist edin.

Zsmansat hagqqinda daha strafli melumat almaq Ggtin lltfen
zemanat veraqasine muracist edin.

@vww Mohsulun tam texniki spesifikasiyasi, o climladen bu sobanin enerji effektivliyi gostaricileri ile www.indesit.com
saytinda tanis ola va yuklaysa bilarsiniz
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. Click&Clean

QAPIIN CIXARILMASI VO YENIDON
QURASDIRILMASI

1. Qapini gixarmagq (iciin, onu tam acib caftaleri
aclimis vaziyyatina gatirinadak yendirin.

Syl
4

2. Qapini bacardiginiz gadar baglayin.

iki alinizle gapinin bark tutacagindan tutun -
tutacagi dastek il tutmayin.

Qapini sadaca baglayaraq (a) eyni vaxtda (b)
oturacagindan ayrilanadak yuxari istiqgamaetda

Qapini yumsgaq sethda bir tarafine gqoyun.

3. Qapini soba tarafe harakate gatirib, sarnirlarin
girmaglarini oturacaq yuvalari ils dizlagdirib, Ust
hissasini ise oturacaq yuvasina barkidib yenidan

qurasdirin.

4. Qapini asagi salib tam 58
Dilgaklari ilkin vaziyyste go
vaziyyatds olmasina amin olun.

N Onlarin tam asagi

5. Qapinin baglanmasina cahd edin, gapinin
idareema paneli ile uzlagsmasina amin olun.
Uzlasmirsa, yuxaridaki amaliyyatlari takrar edin.

Buxarla sobanin temizlanmasi

Bu Usulla gox yagh etin bismasindan (qizardilmasindan)
sonra sobani temizlenmasini teamin etmak olar.

Bu prosesda sobanin daxilinde rahat temizlemak Gclin
yaradilan buxarin koémayi ile sobanin divarlarinda
toplanmisg cirki asanligla tamizlemak olur.

! Digget! Buxarla temizlemazdan avval:

-Sobanin dibindan gida qaliglarini ve yagi tamizlayin.

- Sobanin aksessuarlarini (barmaqliglari ve damci
tavalari) ¢ixardib qiraqda yerlasdirin. Yuxaridakilari
asagida gosterilan qaydada yerina yetirin:

1. Sobada yerlasan bisirma althgina 300 ml su toklb
althgr alt rofde yerlagdirin. Damci tavasi olmayan
modellarde bisme l6vhasinden istifade edin, [6vhani
asag refde yerlagan qgrilin Gizarinda yerlosdirin;

TGM!ZLGMGK l'J_(}l'JN DILGOK - SUSONIN
TOMIZLBNMaSI

1. Qapini cixardib desteyi asagdi veziyystde
yumsaq sathds yerlagdirdikden sonra iki saxlayan

sixacl eyni vaxtda basib qapinin Ust kanarini
Ozlntza ¢akin.

2. ki slinizle daxii stiseni galdirib bark tutub onu
¢ixarin, temizlamazden avval yumsaq sethde
yerlagdirin.

3. Daxili gapi yigilan zaman siise I6vhasini
dizgun taxin ki , Idvhada aks aks olunan matn
tars vaziyystde olmasin ve asan sakilds oxuna
bilinsin.

4. Ust kenari yeniden qurasdirin: Ciggilti sesi
dizgun qurasdirmanin slamatidir. Qapinin
qurasdirmazdan avval kipkacin bark yerinde
oturmasina amin olun.

2. © SOBAALTI funksiyasini segin, temperaturu 90 °
Cqurasdirin;

3. sobani 35 daqigs bu rejimda saxlayin;

4. sobani sondirin;

5. Soba soyuyandan sonra, onun gapisini agib su ve
nam parca ile temizlema prosesini basa ¢atdirin;
6. Temizleamadan sonra sobada har hansi
galiglari olmamalidir

su

Bisirmaden, xususile yagh xd&reklerin bigmasindan
sonra tamizlema is prosesini basa catdirdiqda yag
izlerini tamizlenmasi mirakkeb hala cevrilon zaman,
gabagki paraqgraflarda tasvir edilen anenavi tamizlema
proseslarinin tatbigi mimkuinddr.

I Yalniz soyuq sobada temizlama islerini aparin!
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Popis zarizeni

Celkovy pohled

Skleny kryt (pouze u nékterych model()

Plynovy hofak ﬂ Zachytny 7labek

Ros&t na varné desce 19

Ovladaci panel Vodici LISTY jednotlivych trovni

e poloha 5
Pecici rost poloha 4
Pecici plech nebo plech poloha 3
zachycujici odkapavajici poloha 2
poloha 1

Nastavitené nohy omastek Nastavitelné nohy omastek

Ovladaci panel

Analogovy programator Kontrolka indikatoru termostatu

i ng A AN it N AR
© © © L (© © ©

Ovladaci knoflik plotny Ovladaci knoflik plotny

Knoflik ¢asovace

Knofik termostatu
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Tipy pro instalaci

Kontrola tesnosti

Po ukonceni instalace zkontrolujte dokonalou tesnost
vSech spoju s pouzitim mydlového roztoku. Nikdy
nepouzivejte k tomuto Gcelu plamen.

Prizpusobeni ruznym druhum plynu

Zarizeni Ize prizpusobit jinému druhu plynu, nez pro
ktery bylo uzpusobeno (je
uveden na cejchovacim Stitku
na viku).

Prizpusobeni varné desky

Vymena trysek horéku varné
desky:

1. Odlozte mrizky a vytahnete horaky z jejich ulozent;
2. odSroubuijte trysky s pouzitim klice nastrckového
klice o velikosti 7 mm (viz obrazek) a vymente je zaty,
které jsou vhodné pro novy druh plynu (viz tabulka

s Udaiji horaku a trysek);

3. vratte vSechny soucasti do puvodni polohy; toho
docilite provedenim operaci vySe uvedeného postupu
v opacném poradi.

Serizeni minimélniho prutoku plynu v horacich varné
desky:

1. Pretocte otocny ovladac do polohy odpovidajici
minimu;

2. sejmete knoflik otocného ovladace a prostrednictvim
Sroubu umisteného uvnitr nebo na boku driku otocného

ovladace seridte prutok az do dosazeni pravidelného

malého plamene.
'V pripade tekutych plynu musi byt serizovaci Sroub
zaSroubovéan aZ na doraz;

3. zkontrolujte, zda pri rychlém pretoceni otocného ovladace
z polohy odpovidajici maximu do polohy odpovidajici minimu

nedojde ke zhasnuti horaku.

! Tato operace musi byt provedena technikem
autorizovanym vyrobcem.

! Horaky varné desky nevyzaduji regulaci primarniho
vzduchu.

! Po regulaci s plynem odliSnym od plynu, se kterym bylo
zarizeni zkolaudovano, provedte vymenu cejchovaciho Stitku
za Stitek odpovidajici novému druhu plynu; Stitek je dostupny
ve Strediscich autorizované servisni sluzby.

I Kdyz se tlak plynu liSi (nebo meni) ve srovnani

s predepsanou hodnotou, je treba nainstalovat na vstupni
potrubi regulator tlaku v souladu s platnymi narodnimi
normami pro ,regulatory pro kanalizované plyny“.

Po instalaci napdjeciho kabelu pfisroubujte
kovovy kryt pomoci tii Sroub(.
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Tabulka s udaji horaku a trysek

| Tato operace musi byt provedena technikem
autorizovanym vyrobcem.

Tabulka 1 Zkapalnény plyn Zemni plyn
Horak Primér | Tepelny vykon (kW) | Tryska Pritok* Tryska 1/100| Prutok*
(mm) (p.c.s.*) 1/100 g/h I/h
Jm. Sniz. (mm) rkk * (mm)
Rychly
(velky) (R) 100 3,00 0,7 87 218 214 128 286
'(Dso)'oryc’h'y (stredni) 75 1,90 0,4 70 138 136 104 181
Pomocny
. 51 1,00 0,4 52 73 71 76 95
(maly) (A)
Jmenovity (mbar) 30 30 20
\Vstupni tlak Minimalni (mbar) 20 20 17
Maximalni (mbar) 35 35 25
* Pfi 15 °C a 1013 mbar suchého plynu
b Propan vyhfevnost P.C.S. = 50,37 MJ/kg. TECHNICKE
***  Butan vyhfevnost P.C.S. = 49,47 MJ/kg. Rosméry Trouby
Zemni plyn vyhfevnost P.C.S. = 37,78 MJ/ m? VESXH Z‘(‘)OIX“OX““
« ” Objem
KATEGORIE SPOTREBICE: Uithkové rozméry  Sifka cm 42
zasuvky na ohfev  hloubka cm 44
Cat. 11I2H3B/P G30/G31- 30mbar/ G20- 20mbar pokrmi vyska cm 17
Lze je pfizpGsobit vS&em druhiim
plynt, uvedenym na Stitku s
jmenovitymi Gdaji
mohou byt pfizptisobeny pro
pouziti s jakymkoli druhem plynu
Hofaky uvedenym na typoveém Stitku,
ktery je umistén uvnitf chlopné
nebo po trouba prostor byl
otevien na levé sténé uvniti
trouby
fNrgE\a;ljeic!enapéti 8 iz stitek s jmenovitymi Gdaji

ISSGBMHA/E

UPOZORNINI! Trouba je vybavena sys-
témem zastaveni mgizek, ktery umozouje
jejich vyjmuti, aniz by se dostaly ven z
trouby.(1)

Pro kompletni vysunuti mgizek je teeba
je zvednout, uchopit za pgedni éast a
potahnout je, jak je zgejmé z uvedeného
obrazku (2).

ENERGETICKY
STITEK

konvekce — funkce ohfevu: @

Klasicky ohfev; Energeticka

spotieba ProhlaSeni o tfidé
SMAZENI - funkce

ohfevu:
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Spusteni a pouziti

Ccz

Pouziti varné desky

Zapéleni horéku

V blizkosti kazdého otocného ovladace HORAKU je
uvedeno pIné kolecko oznacujici prislusny horak.
Zapaleni horaku varné desky:

1. Priblizte k hordku plamen nebo zapalovac plynu;

2. stisknete a soucasne otocte proti smeru hodinovych
rucicek otocny ovladac HORAKU do polohy oznacené
symbolem maximalniho plamene 8.

3. Nastavte pozadovany vykon plamene otdcenim
otocného ovladace HORAKU proti smeru hodinovych
rucicek: do polohy odpovidajici minimu e, do polohy
odpovidajici maximu 8 nebo do libovolné polohy mezi
obema meznimi hodnotami.

KdyZ je zarizeni vybaveno
elektronickym zapalovanim*
(viz obrazek), staci stisknout
a soucasne otacet proti
smeru hodinovych rucicek
otocny ovladac HORAKU do
polohy oznacené symbolem
minimalniho plamene az

do samotného zapaleni. Muze se stat, Ze horak pri
uvolneni otocného ovladace zhasne. V takovém
pripade zopakujte uvedenou operaci a pridrzte otocny
ovladac stisknuty déle.

1V pripade nahodného zhasnuti plamenu vypnete
horék a pred opetovnym pokusem o jeho zapaleni
vyckejte alespon 1 minutu.

Kdyz je zarizeni vybaveno bezpecnostnim zarizenim*
pro detekci nepritomnosti plamene, drzte otocny ovladac
HORAKU stisknuty priblizne na 2-3 sekundy, aby se
plamen udrzel zapaleny a aby se zarizeni aktivovalo.

Zhasnuti horaku se provadi otocenim otocného
ovladace do polohy ¢ odpovidajici jeho zhasnuti.

Praktické rady pro pouZziti horaku

Za Ucelem dosazeni vySsi Gcinnosti horaku a nizsi
spotreby plynu je treba pouzit nadoby s plochym dnem
vybavené poklickou a tmerné velikosti horaku:

Horak @ Praméry nadob (cm)
Rychly (R) 24 - 26
Polorychly (S) 16 - 20
Pomocny (A) 10-14

Pri identifikaci horaku se ridte dle odvolavek na obrazky
uvedené v odstavci ,Udaje horaku a trysek®.

I U modelu vybavenych redukcni mrizkou musi byt
tato pouzita pouze pro pomocny horak, a to pri pouziti
nadob s prumerem mensim nez 12 cm.

PouZziti trouby

! Pri prvnim zapnuti vdm doporucujeme, abyste nechali
troubu beZet naprézdno priblizne na pul hodiny s
termostatem nastavenym na maximu a se zavrenymi
dvirky. Poté vypnete troubu, zavrete dvirka trouby a
vyvetrejte mistnost. Zapach, ktery ucitite, je zpusoben
vyparovanim latek pouZzitych na ochranu trouby.

! Nikdy nepokladejte na dno trouby Zadné predmety,
protoZe by mohlo dojit k poSkozeni smaltu.

1. Zvolte poZadovany pecici program prostrednictvim
otocného ovladace VOLBY PROGRAMU.

2. Otacenim otocného ovladace TERMOSTATU zvolte
teplotu doporucenou pro dany program nebo jinou
pozadovanou teplotu.

Seznam druhu peceni a prislusnych doporucenych
teplot je mozné konzultovat v prislusné tabulce (viz
Tabulka peceni v troube).

Behem peceni je stale mozné:

» Menit pecici program prostrednictvim otocného
ovladace VOLBY PROGRAMU;

* menit teplotu prostrednictvim otocného ovladace
TERMOSTATU,

 preruSit peceni pretocenim otocného ovladace
PROGRAMU do polohy ,0.

! Nadoby pokazdé pokladejte na dodany rost.

Kontrolka TERMOSTATU

Jeji rozsviceni signalizuje, Ze trouba produkuje teplo.

K jejimu vypnuti dojde po dosazeni zvolené teploty
uvnitr trouby. Poté se kontrolka bude stridave rozsvecet
a zhasinat, coZ poukazuje na cinnost termostatu, ktery
udrZuje konstantni teplotu.

Kontrolka CINNOSTI TROUBY
Jeji rozsviceni signalizuje, Ze je trouba v cinnosti.

Osvetleni trouby

Rozsviti se pretocenim otocného ovladace volby
PROGRAMU do libovolné polohy odlisné od ,0“ a
zustane rozsvicena po celou dobu cinnosti trouby.
Volbou Q irostrednictvim otocného ovladace dojde

k rozsviceni osvetleni bez aktivace jakéhokoli topného
clanku.

* Je soucasti pouze nekterych modelu.
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Rezimy vareni

! Pro vSechny rezimy vareni lze nastavit teplotu
mezi 60°C a maximem, vyjma nasledujicich:

+ GRATINOVANI (doporuéeno: nastavit na MAX
uroven).

+ GRATINOVANI (doporuéeno: nepiekraéovat 200°C).

@ BEZNY REZIM TROUBY

Zapnou se obé (spodni i horniu topna télesa. Pri
bézném rezimu trouby je nejlepsi pouzit pouze jeden
rost. Pouzijete-li vice nez jeden rost, teplo bude
rozdéleno nerovhomérné.

Peéici rezim

Zapne se zadni topné téleso a ventilator, které zaruci
jemné a rovnomeérné rozprostfeni tepla po celé troubé.
Rezim je idealni pro pe€eni a vareni potravin citlivach na
teplotu (kolace, které kynou) a pro pfipravu peciva na 3
pfihradkach zaroven.

&y Rezim PIZZA

Zapne se kruhové topné téleso a topna télesa na dné
trouby a aktivuje se ventilator. Tato kombinace ohfiva
troubu velmi rychle tak, ze vyprodukuje znaéné mnozstvi
tepla, a to zejména z topného télesa ve spodni Casti.
Pouzivate-li vice nez jeden rost ve stejnou dobu, v
poloviné peceni pfehodte nadoby.

@ Program TROUBA SHORA

Teplota: dle potfeby od 50°C do Max.
Slouzi k zapnuti horniho topného ¢lanku.
Tuto funkci je mozné pouzit k dopeceni.

@ Rezim DVOJITY GRIL

Tento rezim Vam poskytne vétsi plochu grilu nez
normalni nastaveni GRIL. O 50% zvétsi uc¢innost peceni
a inovovana Uprava odstrafiuje chladnéjsi mista v rozich.
Pouzijte tento rezim, chcete-li dosahnout stejnomérného
hnédého zabarveni pokrmu.

Rezim GRATINOVANI

Teplota: jakakoliv mezi 50 °C a 200°C.

Spusti se vrchni topné téleso a gril (je-l) a také
ventilator. Tato kombinace zvySuje efektivnost
jednosmérného tepelného zareni topnych téles pomoci
nucené cirkulace horkého vzduchu uvniti trouby. To
napomaha predejit pfipaleni pokrmu na povrchu a
umoznuije teploté proniknout pfimo dovnitf pfipravovaného
jidla.

I PFfi peceni v ’reiimech GRIL, DVOJITY GRIL
a GRATINOVANI méjte vzdy zaviena dvirtka trouby.

Re%im GRATINOVANI VENTILACE

Zapne se horni topné téleso, gril (pokud je soucasti)
a ventilator. Tato kombinace funkci zvySuje u&innost
jednosmérného tepelného zareni, které poskytuji topna
télesa prostifednictvim nucené cirkulace vzduchu uvnitf
trouby. Zabraruje to spaleni potravin a umozriuje teplu
proniknout pfimo do potraviny.

! Rezimy GRILOVANI a GRATINOVANI musi byt
provadény se zavienymi dvifkami.

ROZMRAZOVACI rezim

Ventilator umistény u dna trouby zpUsobuje cirkulaci
vzduchu pokojoveé teploty nad jidlem. Doporucuje se to
pro rozmrazovani vSech typl potravin, hlavné téch,
které nepotrebuji pro rozmrazeni

teplo. Napf. polarkové dorty, smetana nebo

pudinky a ovocné dezerty. Pouzivanim ventilatoru se
doba rozmrazovani zkrati na polovinu. V pfipadé
masa, ryb a chleba je mozné zrychlit proces
rozmrazovani pouzitim rezimu VICENASOBNE peéeni
a nastavenim

teploty na 80° - 100°C.

Rezim SPODNIi VENTILACE

Zapne se spodni topné téleso a ventilator.
které umozni distribuci tepla po celém objemu
trouby. Kombinace je vhodna pro lehké
vareni zeleniny a ryb.

Rezim RYCHLY PREDEHREV

Pro rychly pfedehrev trouby. Pfed vlozenim jidla do
trouby vyckejte na dokonéeni faze predehfevu
a poté zvolte pozadovanou funkci vareni.
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Praktické rady pfi vareni

! Pfi rezimu GRILOVANI umistéte peéici plech do

pozice 1, aby sbiral kapajici tuk.

GRIL

* Rost umistéte do pozice 3 nebo 4. Pokrm dejte na
prostfedni rost.

» Doporucujeme nastavit vakon na maximum. Horni
topné téleso je fFizeno termostatem a nemusi nepretrzité
pracovat .

PIZZA

* Pouzijte lehkou hlinikovou panev na pizzu. Umistéte
na rost.

Chcete-li dosahnout kfupavé kirky, neumistujte pod
pizzu pecici plech, zabrarnuje to vytvoreni klrky a
prodlouzi to ¢as peceni.

* Ma-li pizza hodné naplné, doporuCujeme pizzu v
poloviné vafeni posypat mozzarellou.

Prostor pro uskladnéni nadob pod troubou (pouze u
nékterych model)

Pod troubou se nachazi prostor, ktery miizete pouzivat pro
uskladnéni panvi nebo jinych kuchynskych potfeb. Navic
béhem provozu trouby muize tento prostor slouzit jako ohfivac
pokrmu. Chcete-li dvifka otevfit, odklopte je smérem dolu.
Pozor: tento prostor nesmi byt pouzivan pro uskladnéni
predmétl z hoflavého materialu.

\

A

Peéeni na vice nez jednom rostu

Pokud budete péci na vice nez jednom rostu

soucCasneé, pouzivejte pouze rezim s ventilatorem ,

ktery je jako jediny pro tento typ tepelné upravy

vhodny.

» Tato trouba je vybavena 5 ro$ty. Pfi peCeni
v rezimu s ventilatorem pouZzivejte dva nebo ftfi
roSty umisténé ve stfedni ¢asti trouby; nejnize
a nejvyse situovany rost absorbuji teplo pfimo
a citlivé potraviny by se na nich mohly spalit.

* Obecné se doporucuje pouzit 2. a 4. rost odspodu
a potraviny, které potrebuji vyssi teplotu, umistit na
2. rost odspodu. Napfriklad pokud pecete maso
spole¢né s jinym typem potravin, pe€eni umistéte na
2. rost odspodu a citlivéjSi potraviny na 4. rost
odspodu.
» Pokud pecete potraviny, které vyzaduji rdzné
dlouhé doby upravy a jiné teploty, nastavte teplotu
tak, aby se pohybovala mezi obéma pozadovanymi
teplotami. CitlivéjSi potraviny umistéte na 4. rost
odspodu a potraviny, které vyzaduji kratSi dobu
upravy, vyjméte z trouby jako prvni.

* U spodniho rostu pouzijte odkapavaci plech
a u horniho mfizku;
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Tabulka doporuceni pro peceni v troubé

FUNKCE STUPEN
PRO TEPELNE
TEPELNOU UPRAVY TEPLOTA _
RECEPT UPRAVU (zespodu) (°C) CAS (min)
Piskotovy Tepelna 2 160—-190 3060
kolag
© Konvekéni 2-4 160-180 30-55
Kolace s naplni
h ke, -
g‘frf,%??gf{?cﬁ? Tepelna 3 180-200 50100
kolac) Konvekéni 2-4 160—190 40-90
., Tepelna 3 160—180 2045
Susenky TS5
Konvekéni ~ 140-150 3045
Kolas Tepelna 3 160—-180 20—45
oy Konvekeni 135 150-160 3045
Pizza Tepelna 3 230250 10-25
Konvekéni 2-4 180—-210 15-30
Parky a klobasy /
vepiova Zebra /
hamburger Grilovani 4 MAX 15-30
Lotrinsky kolac Tepelna 3 180200 50-70
Lotrinsky kolag Konvekéni 2-4 170-190 60-80
Predehiev &’
Topinky/toasty Tepelna
Grilovani 5 MAX Uprava 2,5
Lasagne Tepelna 2 170-190 40-60
e Tepelna 2 200-230 5090
Drabez
Turbogril 3 200-220 55-70
) Tepelna 2 190-200 70110
Hovézi
Konvekéni 2 180—190 80—120
i Tepelna 2 190200 70-110
Teleci
Konvekéni 2 180—190 80—120
Tepelna 2 170-190 30-50
Ryba D
Grilovani 4 200 20-30
Plnéna zelenina Konvekéni 2 180200 50-70
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Analogovy programator

lkona lkona
ZACATEK PECENI KONEC PECENI
—

3
Q — Knoflik
NASTAVENI CASU
lkona lkona
HODINY POCITADLO MINUT

I VeSkera nastaveni jsou mozZna pouze v pfipadé, Ze je trouba zapojend do
elektrické sité. V pfipadé vypadku elektrické energie trvajiciho déle nez 10
sekund se programétor zastavi: pfi obnové pfivodu elekirické energie bude
blikat ikona HODINY pro upozoméni na vypadek energie e potfebu znovu
nastavit hodiny.

Jestlize k vypadku energie dojde béhem naprogramovaného peceni, peceni
zatne znovu od bodu, ve kterém bylo pferuSeno (napf. jestlize naprogramujete
1 hodinu peceni a béhem peceni dojde k vypadku trvajicimu 30 minut, program
bude ukoncen po 1 hodiné a 30 minutach). | v tomto pfipadé bude blikatikona
HODINY a bude nutné znovu nastavit ¢as.

Manualni peceni

V pfipadé, Ze nebude aktivovan Zadny program, m(iZete troubu pouzivat v
ruénim rezimu pomoci knofliki PROGRAMY a TERMOSTAT.

Nastaveni pocitadla minut

I Tato funkce neprerusi peceni a je nezavisla na pouzivani trouby; umoZniuje
pouze aktivovat zvukovy signal, ktery se rozezni po uplynuti nastaveného
Casu. Pocitadlo minut je mozné pouZzivat pouze v pfipadé, Ze neprobiha
Zadny program.

Pro aktivaci poCitadla minut tfikrat kratce stisknéte knoflik, dokud nezaéne
blikat ikona POCITADLO MINUT. Nastaveni pogitadla minut je stejné jako
nastaveni ¢asu ukonceni peceni (viz pfislusny program).

Nastaveni hodin

Pro nastaveni hodin uvadénych pomoci rucicek Ctyfikrat kratce stisknéte
knoflik, dokud nezacne blikat ikona HODINY.

Poté, pro zvySeni nebo snizeni zobrazeného ¢asu v minutovych intervalech
otaCejte knoflikem ve sméru nebo proti sméru hodinovych rui¢ek; minutova
rucicka se bude pohybovat v minutovych intervalech ve sméru nebo proti
sméru hodinovych rucicek.

Po uplynuti 10 sekund od posledniho nastaveni programétor automaticky
opusti nastavovaci rezim.

Programovani peceni

Programovani délky peceni s okamzitym spusténim

Programovani ¢asu ukonCeni peCeni umozriuje okamzité automaticky zahajit
a ukoncit peCeni podle nastaveného ¢asu.

Pro naprogramovani ¢asu konce pedeni dvakrat kratce stisknéte knoflik,
dokud nezaéne blikat ikona KONEC PECENI.

Pro prodlouZeni nebo zkraceni doby peceni v minutovych intervalech otacejte
knoflikem ve sméru nebo proti sméru hodinovych rucicek; minutova rucicka
se bude pohybovat v minutovych intervalech ve sméru nebo proti sméru
hodinovych rucicek.

lkona KONEC PECENI bude blikat po dobu 10 sekund od posledniho otocent.
Program m0Zete potvrdit stisknutim knofliku nebo tak, Ze nechate uplynout 10
sekund za predpokladu, Ze byla naprogramovana alespon 1 minuta peceni.
Rozsvicena ikona KONEC PECENI znati, Ze prob&hlo programovan.

Zvolte program peceni pomoci knofliku PROGRAMY.

Trouba se zapne okamZité a vypne se po uplynuti nastaveného ¢asu peceni.
Pro zobrazeni nastaveného programu kratce stisknéte a uvolnéte knoflik;
rucicky a ikony zobrazi nastaveny program.

Po ukonceni peteni zaéne blikat ikona KONEC PECEN! a rozezni se zvukovy
signal trvajici jednu minutu (pro jeho deaktivaci kratce stisknéte knoflik).
Otocte knoflik PROGRAMY do polohy “0”.
+ Priklad: je 9:00 hodin a naprogramujete konec peceni na 10:15 hod.
Program se spusti okamZité a automaticky se ukonci v 10:15 hodin s tim,
Ze bude trvat jednu hodinu a 15 minut.
Programovani délky peceni se zpozdénym spusténim
Programovani ¢asu zahajeni peceni umozriuje automaticky zahajit a ukoncit
peceni podle nastaveného Casu.
Pro naprogramovani ¢asu zahajeni peceni jednou kratce stisknéte knoflik,
dokud nezaéne blikat ikona ZACATEK PECENI.
Pro zvySeni nebo snizeni ¢asu zahajeni peceni v minutovych intervalech
otaCejte knoflikem ve sméru nebo proti sméru hodinovych rugi¢ek; minutova
rucicka se bude pohybovat v minutovych intervalech ve sméru nebo proti
sméru hodinovych rucicek.
lkona ZACATEK PECENI bude blikat po dobu 10 sekund od posledniho
otoCeni. Jestlize béhem této doby neotoCite nebo nestisknete knoflik,
rucicky se automaticky vrati ke zobrazeni hodin a program bude zruSen.
Jestlize po nastaveni ¢asu zahajeni peceni (ikona ZACATEK PECENI
bude nepferudované svitit) znovu stisknete knoflik, prejdete k nastaveni
gasu konce peceni (ikona KONEC PECENI zatne blikat) za predpokladu,
Ze byla naprogramovéna alespoil 1 minuta peceni; v opaéném pfipadé
programovani skonci.
Pro naprogramovani ¢asu peceni se fidte vySe uvedenym postupem.
Zvolte program peceni pomoci knofliku PROGRAMY. Trouba se zapne v
nastavenou hodinu a vypne se po uplynuti nastaveného ¢asu peceni.
+ Pfiklad: je 9:00 hodin, jako zaCatek peceni nastavite 11:00 hod a jako
konec peceni 12:15 hod. Program se automaticky spusti v 11:00 hod a
zastavi se v 12:15 hodin; bude tedy trvat jednu hodinu a 15 minut.

! Pro zrudeni programovani stisknéte knoflik na 3 sekundy: program bude
zruSen a programator se vrati do reZzimu manualniho peceni.
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Cisténi a udrzba

Respekt a ochrana zivotniho prostredi

* Pouzivéte-li rezimy GRIL a GRATINOVANI vzdy zavfete dvitka
trouby. Dosahnete tak lepSich vysledkd pfi Uspofe energie

Odstranéni vika

(prdmérné 10%).

Pokud je to mozné, vyhybejte se predehrati trouby
a vzdy se ji snazte naplnit. Otevirejte dvifka trouby
co nejméne, protoze se teplo ztraci pfi kazdém jeho
otevieni. Pokud chcete uSetfit znacné mnozstvi
energie, jednoduse vypnéte troubu 5 - 10 minut pred
koncem planovaného peceni a vyuzijte zbytkoveé teplo
trouby.

UdrZujte tésnéni Cisté a uklizené, aby se zabranilo
pfipadné ztraty energie pres dvere
Mate-li nastaveni tarif na odbér elektfiny, posunutim
moznosti ,odlozené vafeni“ do levnéjSiho ¢asového
useku, Vam pomuze usetfit penize.
plotynku. Pokud je mensi, draha energie vyjde nazmar
a hrnce z nichz preteCe, ponechaiji zbytky, které se
obtizné odstrariu;ji .

Jidlo varte v uzavienych hrncich nebo panvich s dobfe
pfiléhajicimi poklicemi a pouzijte tak malo vody, jak je
to mozné. Vareni bez poklicky vyrazné zvysi spotfebu
energie.

Aby bylo ¢isténi varné
desky snazsi, mlzete
viko varné desky

‘f f‘ odstranit. Nejprve jej
v v zcela otevrete a poté jej
!%%\ zvednéte (viz obrazek).
g ——

Udrzba plynovych kohoutku

Casem se muZe stét, Ze se nektery otocny ovladac
zablokuje nebo bude vykazovat potiZe pri otaceni.
V takovém pripade je treba provést jeho vymenu.

! Tato operace musi byt provedena technikem
autorizovanym vyrobcem.

Servisni sluzba

I Nikdy se neobracejte na neautorizované techniky

Uvedte:

e Druh poruchy;

e Model zarizeni (Mod.)

e Vyrobni cislo (S/N)

Tyto informace se nachazeji na Stitku s jmenovitymi
Udaji, umisteném na zarizeni

» Pouzivejte pouze ploché hrnce a panve.

Pokud ohfivate néco, co trva dlouho , vyplati se pouzit
tlakovy hrnec, ktery je dvakrat tak rychle a Setfi tfetinu
energie.

Vypnuti elektrického proudu

Pred jakoukoli operaci odpojte zarizeni ze site
elektrického napéjeni.

Pro podporu zavolejte na ¢islo uvedené v zaru¢nim
listu, ktery je pfilozen k vyrobku, nebo se fidte pokyny

Kontrola tesneni trouby uvedenymi na nasich webovych strankach. Pfipravte

Pravidelne kontrolujte stav tesneni po obvodu dveri si:

trouby. V pripade jeho po3kozeni se obratte na nejblizsi . Stru¢ny popis problému

Servisni autorizované stredisko. Doporucuje se «  Presny typ modelu vaseho vyrobku

nepouZivat troubu az do uskutecneni opravy. «  Kdd pro asistencni sluzbu (je to ¢islo nasledujici

za slovem ,SERVICE” uvedené na identifikacnim
Stitku PRIPEVNENEM k vyrobku, ktery je vidét pfi
otevienych dvirkach na levé vnitini hrané)

+  svoji uplnou adresu,

« kontaktni telefonni ¢islo.

Postup pri vymene Zarovky osvetleni
trouby

1. Po odpojeni trouby od elektrického rozvodu sejmete
skleneny kryt objimky zarovky (viz obrazek).

2. VySroubujte zarovku a nahradte ji jinou, obdobnou:
napeti 230V, vykon 25 W, zavit
E 14.

3. Namontujte zpet kryt a
opetovne pripojte troubu

k elektrickému rozvodu.

47 Model: 00XXXXxx
= L€

_I“Mﬂm uxﬂwx
enr e [ IRRAIE AL AR

Uvédomte si prosim: VyZaduje-li spotiebic opravu, obratte
se na autorizované servisni stfedisko, kde budete mit zaruku
pouzitf origindlnich ndhradnich dild a spravnosti provedeni
opravy.

Pro vice informaci ohledné zaruky viz pfiloZzeny zarucni list.

Fww Kompletni specifikaci produktu, véetné hodnoceni energetické ucinnosti této trouby, si mizete precist
a stahnout z nasich webovych stranek www.indesitl.com
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Click&Clean

DEMONTAZ A ZPETNA MONTAZ DVIREK

1. Prejete-li si dvitka demontovat, zcela je oteviete
a posouvejte zadpadky smérem doll, dokud nedojde
k jejich odjisténi.

— _ N

2. Dvitka dobfe uzaviete.

Pevné je drzte obéma rukama - nedrZzte je za rukojet.
Dvitka snadno vysadite tak, Ze je budete nepfetrzité
zavirat a soucasné za né tahnout (a), dokud se neuvolni
z usazeni (b).

Odlozte dvitka na stranu na mékky povrch.

3. Dviika opét nasadite tak, ze je pfilozite k troubé,
nasmérujete hacky pantl oproti jejich usazeni a do
prislusného usazeni zajistite i horni ¢ast.

4. Dvitka posurite smérem dol a poté je zcela oteviete.
Posurite zapadky smérem dolG do jejich pavodni polohy:
Ujistéte se, Ze jste je posunuli doll az na doraz.

5. Zkuste dvitka zavfit a zkontrolujte, zda jsou v jedné
roviné s ovladacim panelem. Pokud tomu tak neni, vyse
uvedeny postup opakujte.

Parni €isténi trouby

Tato metoda Cisténi je doporu¢ena po poeceni mastného
masa.

Tento proces Cisténi umoznuje odstranéni necistot ze stén
trouby prostfednictvim generovani pary, ktery je vytvoren
v prostoru trouby pro snadnégjsi istén.

I Dulezité! Pred ¢isténim parou:

Odstrante veskeré zbytky ze dna trouby.

Odstrante vSechno pfislusenstvi trouby (rosty a pecici

plechy).
VySe uvedené Cinnosti provedte nasledujicim zpisobem.

1. nalijte 300 ml pitnd vody do pekac & e a umist
te jej do spodni

VYSAZENI PRO VYCISTENI - CISTENI SKLA

1. Po vyjmuti dvifek je polozte na mékky povrch tak,

aby madlo bylo dole. Stisknéte sou¢asné obé zajistovaci
pojistky a zataZzenim smérem k sobé sejméte horni listu
dvirek.

2.Zvednéte a pevné drzte vnitini sklo obéma rukama,
preneste sklo na mékky povrch. Poté za¢néte s ¢isténim.
3. Pfi montafi vnitfniho skla vlozte sklo
do dvifek spravné tak, aby nebyl text vzhiiru nohama
a byl citelny.

4. Namontuijte horni listu: zacvaknuti indikuje spravnou
montaz. Pfed nasazenim dvitek zkontrolujte tésnéni.

pfihradky. Pokud neni u Vaseho modelu k dispozici
odkapavaci nadoba, pouzijte pecici plech a umistéte jej
do spodni pfihradky. o)
2. vyberte funkci
teplotu na 90° C
3. ponechte troubu zapnutou na 35 minut.

4. troubu vypnéte

5. Po vychladnuti troubuy oteviete dvifka a vycCistéte
vodou a vlhkym hadfikem.

6. Po vycisténi neponechavejte v troubé zadnou vodu.
Po peceni mastnych pokrmd nebo pokud je obtizné
odstranit skvrny Ize pouzit tradicni metodu Cisténi, ktera
je popsana vyse.

! Troubu Cistéte pouze pokud vychladla.

SPODNI rezim a nastavte
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Popis zariadenia

Celkovy pohfad

Skleny kryt
(len pri niektorych modeloch)

g . \ Plocha na zachytavanie pripadne
' Plynov.y horak vyliatych tekutin
MrieZka pracovnej plochy »
Ovladaci panel -1 VODIACE LISTY PRE POSUVNE ROSTY
) _ poloha 5
Police rdry v podobe mriezky poloha 4
Zberna nadoba alebo varna plocha poloha 3
poloha 2
poloha 1

Nastavitelné nozicky alebo nohy Nastavitelné nozicky alebo nohy

Ovladaci panel

AN A A O\ A A AR
© OOl | O ©
| | | — | |
1 1
ovladaci gombik Platni ovladaci gombik Platni

Gombik THERMOSTAT-u
Programator
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Tipy na instalaciu

Kontrola tesnosti

Po ukonéeni inStalacie skontrolujte dokonall tesnost
vSetkych spojov s pouzitim mydlového roztoku a nikdy
nie pomocou plamena.

Prispésobenie odliSnym druhom plynu
Zariadenie je usp6sobené pre urdity druh plynu
(uvedeny na nastavovacom Stitku na veku), ale je
mozné prispdsobit ho aj pre iné druhy plynov.

Prisp6sobenie varnej dosky

Vymena trysiek horakov varnej dosky:

1. Odlozte mriezky a vytiahnite horaky z ich uloZeni.

2. Odskrutkuijte trysky pomocou 7 mm rarkového kltca
(vid’ obrazok) a nahradte ich vhodnymi tryskami pre
dany druh plynu (vid’tabulka ,Parametre horakov a
trysiek").

3. Namontujte vSetky ¢asti do pévodnej polohy tak, ze
budete postupovat ako pri demontazi, ale v opacénom
poradi.

Nastavenie minimalnych hodnét hordkov varnej dosky:
1. Pretocte otocny ovlada¢ do polohy odpovedajucej
minimu.

2. Odlozte oto¢ny ovladac a
prostrednictvom nastavovacej
skrutky, umiestnenej vo vnutri
alebo vedla drieku oto¢ného
ovladaca, nastavte prietok, az
kym nedosiahnete pravidelny
maly plamen.

! Pri pouziti tekutych plynov
musi byt nastavovacia skrutka
zaskrutkovana az na doraz.

3. Nésledne rychlym pretoc¢enim oto¢ného ovladaca z
polohy odpovedajucej maximu do polohy odpovedajicej
minimu skontrolujte, &i horadk nezhasne.

! Horéky varnej dosky nevyZaduju nastavenie
primarneho vzduchu.

! Tato operacia musi byt vykonané technikom
autorizovanym vyrobcom.

! Po nastaveni s inym druhom plynu ako bol

plyn pouzity pri kolaudacii, nahradte stary Stitok
nastavenia Stitkom odpovedajucim danému plynu,
pricom takyto Stitok mdZete ziskat v Autorizovanych
strediskach servisnej sluzby.

! Ked sa tlak pouzitého plynu liSi (alebo meni) v
porovnani s predpisanou hodnotou, je potrebné
nainStalovat na vstupné potrubie vhodny regulator
tlaku (v sulade s ndrodnymi normami v platnosti pre
“regulatory pre kanalizované plyny*.

Po instalacii napdjacieho kabla priskrutkujte kovovy
kryt pomocou troch skrutiek.
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Technické udaje horakov a trysiek

Tabulka 1

I Tato operacia musi byt vykonané technikom
autorizovanym vyrobcom.

Tekuty plyn Prirodny plyn
Tepelny vykon kW Obtok Tryska Pri "
i * rietok * g/h Tryska ;
Horak Priemer (p.c:s.) 1100 | 1/100 1100 | Frietok
(v.mm) I/h
Nomin. Ridot. (mm) (mm) ok *k (mm)
Rychly (velky) (R) 100 3,00 0,7 41 87 285 185 128 247
Polorychly (stredny) (S) 75 1,90 0,4 30 70 138 136 104 181
Pomocny (maly) (A) 51 1,00 0,4 30 52 73 71 76 95
Minimalny (mbar) 20 20 17
Napajaci tiak Menovity (mbar) 30 30 20
Maximalny (mbar) 35 35 25

*%

*k%k

Pri 15 °C a 1013 mbar - suchy plyn

Propan

P.C.S. = 50,37 MJ/Kg

Butan P.C.S. = 49.47 MJ/kg
P.C.S.=37,78 MJ/m3

Prirodny plyn

ISSGBMHA/E

TABULKA S TECHNICKYMI UDAJMI

Rozmery

340x410x424 mm
Objem 601
Uzitkové rozmery Sirka 42 cm
vzt'ahujice sa na vyska 17 cm
priestor rary hibka 44 cm

Napatie a frekvencia

vid' identifikacny Stitok

Horaky:

prispdsobitelné na pouzitie
ktoréhokolvek druhu plynu, uvedeného
v tabulke, nachadzajucej sa na
vnutornej strane vyklapacich dvierok
alebo na vnutornej strane lavej steny,
pristupnej po otvoreni zasuvky na
ohrev pokrmov.

ENERGETICKY
STITOK

Delegované nariadenie Komisie (EU) &.
65/2014 dopliiujuca smernicu ¢. 2010/30/
ES. Delegované nariadenie Komisie

(EV) &. 66/2014 dopliiujica smernicu &.
2009/125/ES.

Nariadenie EN 60350-1,

Nariadenie EN 50564

Norma EN 30-2-1

Energeticka spotreba pre Prirodzenu
konvekciu — rezim ohrevu: Rezim
konvenkcie; &

Vyhlasenie o triede spotreby pre

Rezim Mucniky.

Typovy §titek je umiestneny vo vnutri chlopne alebo po
rura priestor bol otvoreny na lavej stene vo vnutri rury.
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Uvedenie do €innosti a pouzitie

Pouzitie varnej dosky

Zapnutie horakov

V mieste kazdého otoéného oviadata HORAKA je piny
kraZok oznacujuci priradeny horéak.

Pri zapinani hordka varnej dosky postupuijte
nasledovne:

1. PribliZzte k horéku plamen alebo zapalovagc.

2. Stlacte a sucasne otocte proti smeru hodinovych
ruciciek otony ovliadaé HORAKA do polohy oznacenej
symbolom maximalneho plamena 6.

3. Nastavte plamen na poZadovany vykon ota¢anim
otoéného ovladaca HORAKA proti smeru hodinovych
ruciciek: do polohy odpovedajicej minimu 6, do polohy
odpovedajlcej maximu 8 alebo polohy medzi tymito

krajnymi hodnotami.
Pri modeloch vybavenych

elektronickym zapalovanim* (vid’
obrazok) staci stlacit’ prislusny
otoény ovlada¢ HORAKA a
sucasne ho otocit’ proti smeru
hodinovych ruciciek, do polohy
odpovedajicej minimalnemu
plamenu, v ktorej musi zostat
az do zapalenia horaka. M6Ze sa stat, Ze pri uvolneni
oto¢ného ovladaca horak zhasne. V takom pripade
zopakujte uvedeny Ukon, ale podrzte oto¢ny ovladac
stlaceny dihSie.

'V pripade ndhodného zhasnutia plamena vypnite
horak a pred opakovanym pokusom o zapalenie
vyCkajte najmenej 1 minutu.

Ak je zariadenie vybavené bezpecnostnym prvkom*
na kontrolu horenia plamena, pre udrzanie zapaleného
plameria drzte stlageny otoény ovladaé HORAKA
priblizne na 2-3 sekind a potom zapnite samotné
zariadenie.

Horék sa zhasina oto¢enim oto¢ného ovladaca az do
polohy dorazu .

Praktické rady pre pouZitie horakov

Pre zlepSenie G¢innosti horakov a znizenie spotreby
plynu je potrebné pouzivat nadoby s plochym dnom

a s pokrievkou, s velkostou odpovedajicou velkosti
horéka:

Horak Priemer nadob (cm)
Rychly (R) 24 —26
Polorychly (S) 16 —20
Pomocny (A) 10-14

Pri identifikacii horéka sa riadte podla obrazkov,
uvedenych v odseku ,Parametre horakov a trysiek".

I Pri modeloch vybavenych redukénou mriezkou musi
byt tato pouzita len pre pomocny horak, a to pri pouZiti
nadob s priemerom mensim ako 12 cm.

Pouzitie rary

I Pred pouzitim musite jednoznacne odstranit' plastové
folie, ktoré st umiestnené na bokoch zariadenia

! Pri prvom zapnuti vdm odportu¢ame, aby ste

nechali raru v ¢innosti naprazdno najmenej hodinu

s termostatom nastavenym na maximum a so
zatvorenymi dvierkami. Potom vypnite rdru, otvorte

dvierka rary a vyvetrajte miestnost. Zapach, ktory
budete citit, je spdsobeny vyparovanim latok, pouzitych
na ochranu rdry.
! Nikdy nekladte na dno rary Ziadne predmety, pretoze
by mohlo déjst k poSkodeniu smaltu.

1. Zvolte pozadovany program na pecenie
prostrednictvom otoéného ovladaca VOLBY
PROGRAMOW.
2. Zvolte odporucanu teplotu pre dany program
ota€anim otocného ovladata TERMOSTATU.
Zoznam druhov pecenia a prislusnych odporu¢anych
teplét je mozné najst v prislusSnej tabulke (vid’ Tabulka
pecenia v rare).
Pocas pecenia je vZzdy mozné:
* Menit program na pecenie prostrednictvom oto¢ného
ovladaca VOLBY PROGRAMOV,;
menit teplotu prostrednictvom otoéného ovladaca
TERMOSTATU;
 prerusit pecenie preto¢enim oto¢ného ovladaca
VOLBY PROGRAMOV do polohy , 0.
I Nadoby vzdy kladte na dodany rost.
Kontrolka TERMOSTATU
Signalizuje, Ze vo vnltri rary vznika teplo. Kontrolka
zhasne, ked teplota v rdre dosiahne zvolenu teplotu.
Potom sa kontrolka striedavo rozsvecuje a zhasina, ¢o
znamena, Ze termostat je v ¢innosti a udrZuje teplotu na
konstantnej drovni.
Kontrolka EINNOSTI RURY
Signalizuje, Ze vo vnutri rry vznika teplo.
Osvetlenie rary
Rozsvieti sa po oto¢eni oto¢ného ovladaca VOLBY
PROGRAMOYV do ktorejkofvek polohy inej ako ,0" a
zostane rozsvietena po cell dobu ¢€innosti rary. Pri
voI’be_é_otoénym ovladacom dojde k rozsvieteniu

osvetlenia bez aktivacie akéhokolvek vyhrevného
¢lanku.
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Rezimy pecenia

! Teplotni hodnotu je mozné nastavit’ vo vSetkych
rezimoch pe€enia medzi 60°C a Max, s vynimkou
nasledujucich rezimov

* GRILL (odporucanie: nastavte iba uroven MAX)

* GRATIN (odporucanie: neprekracujte 200°C).

@ TRADITIONAL OVEN (Tradi¢na rara)

Su v prevadzke obe horné a spodné vykurovacie
telesa. Pri pouziti tohto tradicného sposobu pecenia,
odporuc¢ame pouzit’ iba jeden rost na pecenie. Pri
pouziti viac ako jedného rostu sa teplo rozdeli
nerovnomerne.

Rezim BAKING (Peéenie)

Zapnu sa zadné vyhrevné teleso a ventilator, o zaruci
rozloZenie tepla jemnym a jednotnym sposobom v celej
rure. Tento rezim je idealny pre varenie a pe€enie potravin

citlivych na vysoku teplotu (napr. kolace, ktoré potrebuju
“vyrast”) a pre pripravu pecCiva na 3 policiach sucasne.

8 Rezim Pizza (Pizza)

Su zapnuté kruhové vyhrievacie prvky a prvky v dolnej
Casti rury a ventilator je aktivovany. Tato kombinacia
ohrieva ruru rychlo tym, Ze produkuje znacné mnoZzstvo
tepla, a to najma z telesa v spodnej Casti. Ak suCasne
pouzivate viac ako jeden rost, v polovici procesu pecenia
zamerite poziciu jedal..

(©) Rezim HORNA RURA

Teplota: akakolvek teplota medzi 50°C a Max.

Dojde k zapnutiu horného vyhrevného ¢lanku.

Tento rezim je mozné pouZit pre opecenie do hneda a
pre zaverecné opecenie.

@ Rezim GRILL (Gril)

Je zapnuta centralna ¢ast horného vyhrevného telesa.
Vysoka a priama teplota Grilu je odporu¢ana pre potraviny,
ktoré si vyzaduju vysoku povrchovu teplotu (telacie
a hovadzie steaky, rostenka). Tento spdsob pecenia
pouziva obmedzené mnozstvo energie, a je idealny pre
grilovanie malého mnozstva jedla. Umiestnite jedlo do

stredu rostu, pretoze ak je umiestnené v rohoch, nebude
upecené spravne.

Rezim GRATIN (Gratinovanie)

Aktivuje sa horné vyhrevné teleso a gril (ak existuje)
a spusti sa ventilator. Tato kombinacia vlastnosti
zvySuje ucinnost jednosmerného tepelného Ziarenia,
ktoré poskytuju vyhrevné telies prostrednictvom nutenej
cirkulacie vzduchu vo vnutri rdry. To pomaha zabranit, aby
sa potraviny spalili na povrchu a umoznuje teplu preniknat
priamo do jedla.

I Rezimy pecenia GRILL a GRATIN je potrebné vykonavat
pri zatvorenych dverach rury.

rezim DEFROSTING (Rozmrazovanie)

Ventilator nachadzajuci sa v spodnej Casti rury spésobuje
cirkulaciu vzduchu izbovej teploty okolo jedla. To je vhodné
pre rozmrazovanie vSetkych druhov potravin, ale najma

pre jemné typy potravin, ktoré si nevyzaduju teplo, ako
su napriklad: zmrzlinové kolace, zmrzlinové krémy alebo

pudingy, ovocné zakusky. PouZitim ventilatora, sa doba
rozmrazovania zniZi priblizne na polovicu. V pripade
masa, ryb a chleba, je mozné urychlit proces pomocou
rezimu ,MULTI-COOKING” moédu a nastavenim teploty
na hodnotu medzi 80° - 100°C.

Rezim BOTTOM VENTILATED (Spodnaventilacia)

Je aktivované spodné vyhrievacie teleso a ventilator, ¢o
umoznuje rozlozenie tepla v priestore celého objemu rary.
Tato kombinacia je vhodna pre lahké pecenie zeleninya ryb.

Rezim MULTI-COOKING (Multi-pe éenie)

Su zapnuté vSetky vykurovacie telesa (vrchny, spodny
a kruhovy) a ventilator je tiez v prevadzke. Vzhladom k
tomu, teplo zostava konstantna po celej rure, vzduch pecie
potraviny a spdsobuje ich prazenie jednotnym sposobom.
Mbzu byt pouzité su€asne maximalne dva police.

REZIM RYCHLY PREDOHREV

Na rychle predhriatie rury. Pred vlozenim jedla do
rary pockajte, az sa dokoné&i faza predohrevu,
a potom vyberte pozadovanu funkciu varenia.
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Zasuvka pod rurou (plati len prie niektoré modely)

Pod rurou sa nachadza zasuvka, do ktorej je mozné ulozit
panvice a kuchynské prisluSenstvo. Tato zasuvka méze byt
tiez pouzita pocas cinnosti riry na udrziavanie jedla v teplom
stave. Zasuvka sa otvara smerom dolu.

Upozornenie:tato zasuvka nesmie byt pouzitd na odkladanie
horlavého materialu.

AN

A

* A . .
Je sucastou len niektorych modelov.

Praktické rady pre pecenie
1V rezime pecenia GRILL , umiestnite plech na pecenie

Pecenie na viacerych urovniach suéasne

Ked je potrebné pouzit dva roSty naraz, pouZzite rezim
S POUZITIM VENTILATORA , ktory predstavuje
jediny reZim vhodny pre tento druh peéenia. Dalej
odporu¢ame:

* Nepouzivat polohy 1 a 5. Su totiz vystavené

priamemu pésobeniu teplého vzduchu a mohli by sa
na nich spalit jemné jedla.

» Pouzivaju sa polohy 2 a 4 a jedlo, ktoré vyzaduje
viac tepla, sa umiestni do polohy 2.

» Pri pe€eni jedal, ktoré vyzaduju odliSné teploty a
doby pecenia, nastavte teplotu uprostred medzi
dvomi odporuc¢anymi teplotami (vid’ Tabulka
S upozorneniami ohladne pecenia v rare)

a umiestnite jemnejSie jedlo na rost v polohe 4. Jedlo,
ktoré vyzaduije kratSiu dobu pecenia vyberte skor.

» Pri pe€eni pizze na viacerych rostoch s teplotou
nastavenou na 220°C bude rura predhriata po dobu
15 minut. Vo vSeobecnosti plati, ze pe€enie na roste
v polohe 4 trva dlhSie: Odporuame vybrat pizzu
pecenu na nizSom roste skér, a potom, o niekolko
minut neskor, vybrat’ pizzu pecenu v polohe 4.

* Zbernu nadobu umiestnite dolu a rost hore.

do pozicie 1 pre zachytenie zvy$kov pecenia (tuk a/alebo mastnota).

GRIL

+ Zasunite rost do polohy 3 alebo 4. Vlozte jedlo do stredu
roStu.

» Odporu€am nastavit' troven vykonu na maximum. Horné
vyhrevné teleso je regulované termostatom a nemusi
byt nepretrzite v prevadzke.

PIZZA

» Pouzite lahku hlinikovla panvicu na pizzu. Umiestnite
ju na dodanom roste.

Pre chrumkavu kérku, nepouzivajte plech na pecenie,
ktory zabrarfiuje vzniku chrumkavej kory predizenim
celkovej doby pecenia.

* Ak ma pizza vela prisad, odporuCame pridat syr

1 mozzarella na povrch pizze v polovici procesu pecenia.

UPOZORNENIE! Rura

je vybavena systémom zastaveniamriezok,

ktory umozouije ich vybratie bez toho,
aby sa dostali von zo samotnej rir(1).
Pre kompletné vysunutie mrieZzok

= je potrebné ich zdvihn( , uchopi za
prednu eas a potiahnu ich, ako je
zrejmé z uvedeného obrazku (2).
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Tabul'ka odporucani pre pecenie v rure

STOPNJA
FUNKCIJA PRIPRAVE TEMPERATURA }
RECEPT PRIPRAVE (od spodaj) (°C) CAS (min)
Termiéno 2 160 - 190 30 -60
Biskvitna torta
Konvekcijsko 2-4 160 - 180 30-55
Nadevane
sladice (sirova
torta, ze;[;wilek, Termicno 3 180 - 200 50-100
sadna torta) Konvekcijsko 2-4 160 - 190 40 - 90
N Termiéno 3 160 - 180 20 - 45
Piskoti
Konvekcijsko 1-3-5 140 - 150 30-45
Kolagki Termiéno 3 160 - 180 20 -45
Konvekcijsko 1-3-5 150 - 160 30-45
Pizza (Pica) Termiéno 3 230 - 250 10-25
Konvekcijsko 24 190 - 210 15 - 30
Klobase/svinjska
rebrahamburger | pazenje 4 MAKS. 15-30
Lotringka pita Termiéno 3 180 - 200 50-70
Lotringka pita Konvekcijsko 170 -190 60 - 80
Predgretje 5°
Toast Peéenje 5 MAKS. Priprava 2,5’
Lazanja Termiéno 2 170 - 190 40 - 60
, Termiéno 2 200 - 230 50-90
Perutnina
Turbopecenje 3 200 - 220 55-70
, Termiéno 2 180 - 200 70-110
Govedina
Konvekcijsko 2 180 - 190 80-120
, Termiéno 2 190 - 200 70-110
Teletina
Konvekcijsko 2 180 - 190 80-120
Ribe Termiéno 2 170 -190 30 - 50
Pecenje 4 200 20-30
Polnjena
Zelenjava Konvekcijsko 2 180 - 200 50-70




Analégovy programator

Ikona lkona
ZACIATOK PECENIA KONIEC PECENIA

—Voli¢
NASTAVENIE CASOV

lkona lkona

HODINY STOPKY

I'VSetky nastavenia mozno robit len ked je rura pripojena k elektrickej sieti. V
pripade vypadku prudu na dobu dihSiu neZ 10 sekund sa programétor zastavi:
pri opatovnom zapojeni elektrického pridu zacne blikat ikona HODINY, aby
upozornila na vypadok prudu a tym aj na nutnost' nastavit znova ¢as.

Akk vypadku prudu djde pocas naprogramovaného pecenia, naprogramovany
¢as bude pokracovat od momentu, v ktorom sa zastavil (napr. ak je
naprogramovany ¢as pecenia 1 hodina a pocas pecenia nastane vypadok
pradu, ktory trva 30 mindt, program bude trvat 1 hodinu a 30 min). Aj v tomto
pripade blika ikona HODINY a je potrebné znova nastavit Cas.

Manualne riadenie pecenia
Ak nie je nastaveny Ziadny program, mozno Cinnost rdry riadit manuéine
pomocou volicov PROGRAMY a TERMOSTAT.

Nastavenie stopiek

I Tato funkcia nesuvisi priamo s Cinnostou riry a preto nezaisti vypnutie
pecenia, ale po uplynuti nastaveného poctu minut zaznie zvukové znamenie.
Stopky mozno pouZit len ak neprebieha ziadny program.

Ak si Zelate nastavit stopky, 3-krét kratko stlacte ovladac, aby zacala blikat
ikona STOPKY. Pri nastaveni ¢asu na stopkach sa postupuje rovnako ako pri
nastaveni Casu pre ukoncenie pecenia (vid prislusny odsek).

Nastavenie asu

Ak si Zelate nastavit Cas, ktory ukazuju rucicky, 4-krat kratko stlacte volic, aby
zacala blikat ikona HODINY.

Otéacanim voli¢a doprava sa zobrazovany ¢as postva dopredu s krokom 1
mindta, ota¢anim volica dofava sa zobrazovany Cas postva dozadu s krokom
1 minuta a minutova ruicka sa postiva smerom doprava alebo dolava rovnako
s krokom 1 minUta.

Po uplynuti 10 sekund od posledného nastavenia programéator automaticky
opusti funkciu nastavenia.

Programovanie pecenia

Naprogramovanie ¢asu trvania pecenia s okamzitym zaciatkom

Programovanie ¢asu ukonCenia pe¢enia umozriuje zaCat's pecenim okamzite

a skoncit automaticky v naprogramovanom Case.

Pri programovani ¢asu vypnutia peCenia 2-krat kratko stlacte voli€, aby zaCala

blikat ikona KONIEC PECENIA.

Otacanim voli¢a doprava sa ¢as ukoncenia pecenia postiva dopredu s krokom

1 mindta, otaCanim voli¢a dolava sa ¢as postva dozadu s krokom 1 minuta

a minttova rucicka sa postiva smerom doprava alebo dofava rovnako s

krokom 1 minuta.

lkona KONIEC PECENIA bude blikat este 10 sekind po poslednom

otoCeni voli¢a. Nastaveny program sa potvrdi bud stlacenim voli¢a alebo sa

jednoducho necha uplynut 10 sekudnd, ak bol naprogramovany Cas trvania

pecenia aspori v dizke 1 mindty.

Ak svieti ikona KONIEC PECENIA, znamena to, Ze naprogramovanie

prebehlo Uspesne.

Pomocou volica PROGRAMY zvolte poZadovany program pecenia.

Rura sa okamZite zapne a vypne sa pri dosiahnuti nastaveného ¢asu pre

vypnutie pecenia.

Ak si Zelate zobrazit nastaveny program, kratko stlacte a pustite voli¢; rucicky

a ikony zobrazia nastaveny program.

Po skonéeni pecenia zaéne blikat ikona KONIEC PECENIA a po dobu 1

minuty budu zniet zvukové upozornenia (zvukové znamenie mozno vypnut

kratkym stlacenim volica).

Otocte voli¢ PROGRAMY do polohy “0".

+ Priklad: je 9:00 a ako ¢as ukoncenia pecenia sa naprogramuje 10:15.
Program sa spusti okamZite a rura sa vypne automaticky o 10:15, Cize
peCenie trva jednu hodinu a 15 mindt.

Naprogramovanie €asu trvania pecenia s neskorsim zaciatkom

Programovanie ¢asu zaciatku pe¢enia umozriuje zaat' a skoncit' pecenie

automaticky v naprogramovanych ¢asoch.

Pri programovani Casu zaCiatku pecenia 1-krat kratko stlacte voli¢, aby zacala

blikat ikona ZACIATOK PECENIA.

Otacanim voli¢a doprava sa as zaciatku pecenia postva dopredu s krokom

1 mindta, otacanim voli¢a dolava sa ¢as postva dozadu s krokom 1 minuta

a mindtova rucicka sa postiva smerom doprava alebo dofava rovnako s

krokom 1 minuta.

lkona ZACIATOK PECENIA bude blikat este 10 sekind po poslednom otogeni

volica. Ak v tomto ¢ase neotoCite volicom ani ho nestlacite, budu rucicky

automaticky zase ukazovat Cas a program bude zruseny. Po nastaveni

gasu zatiatku peceniu (ikona ZACIATOK PECENIA svieti stalym svetiom)

opatovnym stlacenim volica prejdete na nastavenie ¢asu ukoncenia &ize

vypnutia pecenia (zhasnuta ikona KONIEC PECENIA zaéne blikat), ak bola

naprogramovana aspon 1 minuta, inak sa programovanie zrusi.

Pri programovani ¢asu vypnutia pecenia postupujte vysSie uvedenym

postupom.

Pomocou voliéa PROGRAMY zvolte pozadovany program pecenia. Rura sa

zapne v nastavenom Case pre zaCiatok peCenia a vypne sa pri dosiahnuti

nastaveného Casu pre vypnutie pecenia.

+  Priklad: je 9:00, pre zaCiatok pecenia je nastaveny ¢as 11:00 a pre vypnutie
peCenia ¢as 12:15. Program sa automaticky spusti o 11:00 a vypne sa
automaticky o 12:15, &ize peCenie trva jednu hodinu a 15 mindt.

! Ak si Zelate zrusit program, stlacte voli¢ na 3 sekundy: program sa zrusi a
programator sa vrati do funkcie manualneho riadenia pecenia.
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UdrZba a starostlivost’

Uspora energie a ohfad na Zivotné
prostredie

+ PripeCeni v rezime GRIL vzdy zatvorte dvierka. Vysledkom
je okrem lepSieho prepecenia aj vyrazna uspora energie
(priblizne 10%).

* Ak je to mozné, vyhybajte sa predzohriatiu rury a vzdy
sa ju snazte naplnit. Otvarajte dvierka rury o najmene;,
pretoze sa teplo straca pri kazdom jeho otvoreni. Ak
chcete uSetrit znacné mnozstvo energie, jednoducho
vypnite rdru 5 - 10 minut pred koncom planovaného
pecenia a vyuzite zostatkové teplo rury.

« Udrzujte tesnenie Cisté a upratané, aby sa zabranilo
pripadnej straty energie cez dvere

» Ak mate zmluvu na ¢asovanu tarifu elektriny, moznost
“odlozit varenie” ulahc&i uSetrit peniaze posunom
prevadzky do lacnejSich ¢asovych obdobi.

» Zaklad vasho hrnca alebo panvice by mal pokryvat
platnicku. Ak je mensi, draha energia vyjde nazmar
a hrnce z ktorych vykypi ponechaju zvysky, ktoré sa
tazko odstranuju.

» Jedlo varte v uzavretych hrncoch alebo panviciach s
dobre priliehajucimi pokrievkami a pouzite tak malo
vody, ako je to mozné. Varenie bez pokrievky vyrazne
zvySi spotrebu energie

» Pouzivajte iba ploché hrnce a panvice

» Ak ohrievate nie€o, €o trva dlho, oplati sa pouzit tlakovy
hrniec, ktory je dvakrat tak rychlo a Setri tretinu energie.

Odpojenie od elektrickej siete

Pred akymkolvek ukonom odpojte zariadenie od siete
elektrického napajania.

Skontrolujte tesnenia rary
Pravidelne kontrolujte stav tesneni po obvode dvierok

rary. V pripade jeho poSkodenia sa obratte na najblizSie

Autorizované servisné stredisko. Odporica sa
nepouzivat rdru az do uskuto€nenia opravy.

Pri vymene Ziarovky osvetlenia rary
postupujte nasledovne:

1. Po odpojeni rary od elektrickej siete odmontujte
skleneny kryt drziaka Ziarovky (vid’ obrazok).

2. Odskrutkujte Ziarovku a
nahradte ju inou, obdobnou:
napatie 230V, vykon 25 W,
zavit E 14.

3. Namontujte spat kryt a

sieti.

Udrzba plynovych kohatikov

Casom sa moze stat, Ze sa niektory otoény ovladad

zablokuje, alebo ho bude tazké otocit. V takom pripade

bude potrebné ho vymenit.

1 Tato operacia musi byt vykonané technikom
autorizovanym vyrobcom.

znovu pripojte ruru k elektrickej

Lock

Glaslocket ska goras -
. SK

rent med ljummet vatten

(for modeller som har

s&dant). Undvik slipande

rengdringsmedel.

Det gér att ta bort

(] T locket for att underlatta

rengoringen baktill pa

spishallen: Dra uppat

for att 6ppna locket

fullstandigt (se figuren).

Servisné sluzba
I Nikdy sa neobracajte na neautorizovanych technikov.
Uveite:

e Druh poruchy;

e model zariadenia (Mod.);

e vyrobné ¢islo (S/N).

Tieto informécie sa nachadzaju na Stitku s technickymi
udajmi, umiestnenom na zariadeni

Ak chcete ziskat pomoc, zavolajte na ¢islo uvedené
v zaru¢nom liste prilozenom k vyrobku alebo
postupujte podla pokynov uvedenych na nasich
webovych strankach. Bud'te pripraveni poskytnut:

+  strucny opis problému,

« presny typ modelu vasho vyrobku,

« asistencny kod (Cislo uvedené po slove SERVICE na
identifika¢cnom Stitku na vyrobku, ktory ndjdete na
lavom vnutornom okraji, ked otvorite dvierka)

« vasu Uplnu adresu,

«  kontaktné telefonne &islo

O

Model: xxxXXXXxx !

ey Dpe fmemmen ooooucs
- pRe s (IREWE IR

Upozornenie: Ak su potrebné opravy, obratte sa na
autorizované servisné stredisko, ktoré zarucuje pouzivanie
origindlnych ndhradnych dielov a spradvne vykonanie oprav.

Dalsie informacie o zaruke najdete v prilozenom zaru¢nom
liste.

Rivww Kompletné Specifikacie vyrobku, vratane triedy energetickej ucinnosti pre tuto ruru, si mozete precitat

a stiahnut na nasej webovej stranke www.indesit.com
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E Click&Clean

VYBRATIE A NASADENIE DVIEROK

1. Ak chcete dvierka vybrat, celkom ich otvorte a stiahnite

uchytky, az su v polohe odomknutia.

=

-7

2. Zatvorte dvierka, pokial to ide.

Pevne dvierka chytte oboma rukami — nedrzte ich za
rukovat.

Dvierka jednoducho vyberiete tak, Ze ich budete dalej
zatvarat a pritom tahat nahor (a), az kym sa neuvolnia zo
sedla (b).

Dvierka odlozte nabok na makky povrch.
3. Dvierka opit nasadite tak, Ze ich priloZite k rare,

zarovnate haciky pantov s dosadacimi plochami a upevnite

vrchnu cast na sedlo.

4, Dvierka spustite a potom celkom otvorte.
Uchytky sklopte do pévodnej polohy: Dbajte, aby ste ich
sklopili uplne.

5. Skuste dvierka zatvorit a skontrolujte, ¢i st zarovno
s ovladacim panelom. Ak nie, zopakujte predchadzajuice

Cistenie rury parou:

Tento rezim Cistenia sa odporu¢a po vareni mastnych potravin
(pecienky, maso).
Tento postup Ccistenia modze zjednoduSit proces odstranenia
necistét zo stien rary tvorbou pary vo vnutri rdry. Tymto spésobom
sa rura vycisti lahSie sama.
Délezité! Predtym, nez zaénete proces Cistenia parou :

- odstrante vSetky zvysky jedla / mastnoty z dolnej Casti

rary;

- odstrante kazdé prisluSenstvo (rosty a plechy).
Po vykonani vysSie uvedenych operacii, odporu¢ame vykonat
nasledujlce:

KLIKNITE A VYCISTITE - CISTENIE SKLA

1. Po vybrati dvierka polozke na mikky povrch rukovitou
nadol, zaroven stlacte dve fixacné svorky a odstrarite horny
okraj dvierok potiahnutim k sebe.

2. Zdvihnite a pevne drzte vnutorné sklo oboma rukami,
vyberte ho a pred cistenim polozte na makky povrch.
3, Prispatnej montazi vnutorného skla
dvierok vlozte skleneny panel spravne tak, ze text
pisany na paneli nie je obrateny a je lahko citatelny.

4. Nasadte horny okraj. Ak je poloha spravna, ozve
sa kliknutie. Pred opatovnym nasadenim dvierok sa
presvedcte, Ci je tesnenie zaistené.

2 - Zvolte moznost "BOTTOM OVEN" (O
90°C;

3 - Zapnite rdru po dobu 35 minut;

4 - Vypnite raru;

5 - Akonahle rdra vychladne, prosim, otvorte dvere a dokoncite
Cistenie vodou a vihkou handrickou.

6 - Po dokonceni procesu Cistenia z dutin odstrarite zvySky vody.
Ak ste gistenie vykonali pO vareni vydatne mastnych potraviny,
alebo ked je rura velmi Spinava, Cistiaci proces, prosim ukoncite
tradi€énym spdsobom vysvetlené v predchadzajucom odseku.

! Prosim, vSetky postupy Cistenia vykonavaijte, ked je rura studena!

a nastavte teplotu ha

1 - nalejte 300 ml pintej vody do rary do hlbokej panvice, poloZte ju na

prvu uroven zospodu. U modelov bez hlbokej panvice, pouzite
prosim Standardny plochy plech na pecenie a polozte ho na rost
na prvej Urovni zospodu.
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Via Carlo Pisacane n.1 -

XEROX FABRIANO
20016 Pero (MI), ltaly
VAT number: ITO0693740425
www.indesit.com
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